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Bismillahir-rahmanir-rahim
Pradedu vardu Aukščiausiojo Allah‘o, kuris yra Maloningas 

viskam šiame pasaulyje ir Gailestingas tikintiesiems Teismo 
Dieną.

BISMILLAH

„Allah“ – esminis mūsų žodis
Tikėjimu užpildo širdis.
Panirdamas į saldų miegą
Ir su aušra prabusdamas
Sakau aš – „Bismillah“.

Kada aš valgau ar geriu,
Arba skaitau knygelę,
Kai į mokyklą aš einu, 
Ar su draugais sportuoju,
Aš „Bismillah“ kartoju.

Liežuvis kartot nepavargsta,
Kada „Bismillah“ aš kuždu.
Į Kūrėją Aukščiausią kreipiuosi
Ir stiprybę širdy aš jaučiu.
Lydėk, Allah, Tiesiu Keliu...

M. Asim Kioksal 

b
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TRUMPI KLAUSIMAI IR ATSAKYMAI APIE TIKĖJIMĄ 

Kas tavo Viešpats? Allah‘as.

Kas tave sutvėrė? Allah‘as.

Kieno tu vergas? Allah‘o.

Iš kur mes atėjome ir kur nueisime? Mes atėjome iš Allah‘o 
ir pas Jį mes sugrįšime.

Kam mes sutverti? Tarnauti Allah‘ui ir garbinti Jį.

Ką reiškia tarnauti Allah‘ui? Tai reiškia: garbinti Allah‘ą, 
eiti Pranašo (TJTIAP) keliu, žemiškame gyvenime, būti Islame – 
vienintelėje Allah‘o religijoje.

Nuo kada tu musulmonas? Alhamdulillah (Garbė Aukščiau- 
siajam Allah), nuo Kalu Bele laiko.

Kas yra „Kalu Bele“ laikas? Dar prieš sutverdamas Žemę, 
Allah‘as sutvėrė visų (buvusių, esamų,būsimų) žmonių sielas, 
surinko jas prieš save ir paklausė:

- Alastu birrabikum? (Ar Aš jūsų Viešpats?)

- Taip, Tu mūsų Viešpats! - atsakė sielos,- Tau mes paklusime 
ir Tavęs prašysime pagalbos. Šis laikas vadinamas Kalu Bele.

Koks yra Allah‘as? Allah‘as yra Vienintelis.

Kokio tu tikėjimo? Mano tikėjimas – Islamas.

Kokia tavo knyga? Mano knyga Koranas.

Kokia tavo Kibla? Kaaba Muazzama (Didingoji Kaba).

Kieno tu palikuonis?  Pranašo Adomo (TJ).



УЧУСЬ ТАХАРАТУ И НАМАЗУ

N6

o

Iš kieno tu bendruomenės? Pranašo Muhammad‘o (TJTIAP).

Koks buvo Pranašo (TJTIAP) tėvo vardas? Abdullah.

Koks buvo jo motinos vardas? Amina.

Koks buvo jo žindyvės vardas? Halima

Kaip vadino jo senelį? Abd-al -Mutallib.

Kaip vadino jo dėdę? Abu Talib.

Kur gimė mūsų Pranašas (TJTIAP)? Mekoje Al-Mukarrama 
(Kilniojoje).

Kada jis gimė? 571 metų balandžio 20 dieną.

Kada numirė mūsų Pranašo (TJTIAP) tėvai? Pranašo 
(TJTIAP) tėvas mirė du mėnesius prieš jo gimimą. Pranašo mo-
tina mirė kai jam buvo šeši metai.

Kokio amžiaus būdamas jis sulaukė pranašystės? 
Būdamas 40 metų, jis išbaigė savo misiją per 23 metus.

Kokio amžiaus būdamas mūsų Pranašas (TJTIAP) išėjo 
iš šio pasaulio? Būdamas 63 metų.

Kur yra jo kapas? Medinoje Al-Munavvara (Spinduliuo-
jančioje).

Kiek Pranašas (TJTIAP) turėjo vaikų? Septynis.

Dukros: Zeinab, Rukaja, Um-Kulsum ir Fatima.

Sūnūs: Kasim, Abdullah, Ibrahim. Visi Pranašo (TJTIAP) vai-
kai, išskyrus Fatimą (TAJP) numirė jam dar būnant gyvam.
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Kas mums yra Pranašo (TJTIAP) žmonos? P r a n a š o 
(TJTIAP) žmonos yra visų musulmonų motinos.

Kas buvo pirma ir kas paskutinė Pranašo žmona? 
Pirmoji – kilnioji Hadidža (TAJP), paskutinė – kilnioji Aiša (TAJP).

Kiek Pranašas (TJTIAP) turėjo anūkų? Du anūkus – 
Hasan (TAJP) ir Husein (TAJP) ir dvi anūkes – Zeinab (TAJP) ir 
Sukeina (TAJP).

Kieno jie vaikai? Ali (TAJP) ir Fatimos (TAJP).

p
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32 FARD

IMAN (tikėjimas) – reiškia patikėti visa širdimi visu tuo, ką iš 
Aukščiausiojo Allah‘o perdavė Pranašas Muhammad (TJTIAP), ir 
ištarti tikėjimo liudijimą žodžiais.

Tikėjimo ramsčiai: 6 Fard

1 – tikėjimas Vieninteliu Allah‘u;
2 – tikėjimas Allah‘o sutvertais angelais
3 – tikėjimas Allah‘o atsiųstomis knygomis;
4 – tikėjimas Allah‘o pranašais;
5 – tikėjimas Teismo Diena ir prisikėlimu po mirties;
6 – tikėjimas gera ir bloga lemtimi.

Islamo ramsčiai: 5 Fard 

1 – Pasakyti tikėjimo liudijimą – Kalima-i-šahadat.
2 – Pasninkas Ramadano mėnesį.
3 – Kasdieninės penkios maldos.
4 – Atlikti Hadž, jei jis tapo Fard.
5 – Kasmetinis Zakat mokestis. 

Mažojo apsiprausimo (vudu) 4 fard:

1 – Vieną kartą nusiprausti veidą.
2 – Nusiplauti rankas iki alkūnių (imtinai).
3 – Drėgna ranka perbraukti ketvirtį galvos.
4 – Nusiplauti kojas iki kauliukų (imtinai).

Didžiojo apsiprausimo – gusl: 3 fard

1 – Išskalauti burną.
2 – Išsiplauti nosį.
3 – Nusiprausti visą kūną, kad neliktų sausos vietos.
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Tajammum (apsivalymo žeme) 2 Fard: 

1 – Išreikšti ketinimą atlikti tajammum.
2 – Delnais paliesti švarią žemę ir perbraukti per veidą; 

pakartotinai paliesti žemę ir perbraukti rankas iki alkūnių.

Maldos Fard‘ai: 12 fard

a – Maldos šart (fard prieš maldą):

1 – Hadas‘o apvalymas: dvasinių nešvarumų hadas apvaly-
mas atliekant vudu, gusl arba tajammum.

2 – Nadžas‘o apvalymas: fizinių nešvarumų nadžas pašalini-
mas nuo kūno, drabužių, maldos atlikimo vietos.

3 – Satri aurat: uždraustų kūno vietų pridengimas drabužiais. 
Vyrų aurat – kūno dalis nuo bambos iki apatinės kelių linijos. 
Moterų aurat – visas kūnas, išskyrus veidą, plaštakas ir pėdas.

4 – Istikbal-i-Kibla – būti pasisukus į Kaaba‘os kryptį.
5 – Laikas – kiekviena malda atliekama nustatytu laiku.

6 – Ketinimas – turėti vidinį ketinimą atlikti maldą.
b – Maldos rukn‘ai (fard maldos metu):

1 – Takbir Iftitah: pradėti maldą nuo takbiro. Pavyzdžiui: 
„Allahu akbar“.

2 – Kijam: maldos atlikimas stovint.
3 – Kiraat: Šventojo Korano recitavimas maldos metu.
4 – Ruku‘: pasilenkimas per liemenį.
5 – Sudžud: nusilenkimas iki žemės.
6 – Ka‘da-i-Ahira: sėdėti sakant „At-Tahijatu“ maldos 

pabaigoje.
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POELGIŲ RŪŠYS

Fard – privalomi Aukščiausiojo Allah‘o paliepimai. Tokie kaip 
Malda, Pasninkas, Zakat‘as. Fard neatlikimas yra Haram. Tas, 
kuris neigia Fard – pasitraukia iš tikėjimo.

Sunna – mūsų mylimo Pranašo (TJTIAP) žodžiai ir veiksmai, 
atliekami kaip ibada (garbinimas) ir perduoti mums kaip skatina-
mi atlikti.

Haram – uždrausti veiksmai. Pavyzdžiui, alkoholio vartoji-
mas, galvos atidengimas moterims prie svetimų vyrų ir panašiai. 
Susilaikantys nuo haram gaus atlygį, darantys haram – daro nu-
odėmę. Tas, kuris neigia haram- pasitraukia iš tikėjimo.

LANKYMASIS TUALETE

● Prieš užeinant į tualetą reikia palenkti kelnių apačią. 
Negalima šlapintis atsistojus.

● Tualete negalima valgyti, gerti ir kalbėti.

● Į tualetą užeiname kaire koja, išeiname – dešine koja.

Apsiprausimo tualete taisyklės: prausiamasi kai-
re ranka. Vanduo iš indo ar krano pilamas dešine ran-
ka. Jei nėra vandens galima naudoti popierių ar pan. Šių 
taisyklių prisilaikymas ypač svarbus musulmonams, ketinantiems 
atlikti maldą. 
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MAŽASIS APSIPRAUSIMAS – VUDU

Vudu metu prausiame veidą, rankas iki alkūnių, kojas iki kau-
liukų; drėgna ranka perbraukiame ketvirtį galvos.

Vudu atlikimo tvarka: 

Esant galimybei atsisukti į Kaab‘ą.

Pasakyti : „Ketinu atlikti vudu, auziu billahi minaš-šaita-
nir-radžim, bismillahir-rahmanir-rahim“ (toliau tekste „Auziu-
Bismillah“)

Po to tris kartus nusiprausti rankas iki riešų. Tarp pirštų neturi 
likti sausa. Jei yra užmautas žiedas, reikia jį perstumti.
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Tris kartus dešine ranka pasemti vandens į burną, tris kartus 

paskalauti ir išspjauti. Išsivalyti dantis miswak‘u arba šepetėliu, 
arba nykščiu ir rodomuoju pirštais.

Tris kartus dešine ranka pasemti vandens į nosį, kaire 
išsišnypšti.

Tris kartus nusiprausti veidą nuo plaukų augimo linijos iki 
smakro.
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Tris kartus nuprausti dešinę ranką, ir tris kartus kairę ranką iki alkūnių.
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Vieną kartą drėgna ranka perbraukti ketvirtadalį galvos.

Vieną kartą drėgnais mažaisiais pirštais išvalyti priekinę au-
sies dalį, o nykščias – užpakalinę.
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Vieną kartą išorine plaštakų puse perbraukti kaklą.

Pradedant nuo mažojo piršto, tris kart išplauti dešinę pėdą, 
po to kairę iki kauliukų.
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Sunna yra dešine ranka pasėmus vandens stovint jį išgerti. 
Daugkartinis atlygis tiems, kurie po vudu pasako „Kalima-i-

šahadat“ (liudijimą) ir tris kart perskaito surą „AL-Kadr“.

Mažojo apsiprausimo (vudu) fard:

1 .Vieną kartą nusiprausti veidą.
2. Vieną kartą nusiprausti rankas iki alkūnių.
3. Vieną kartą drėgna ranka perbraukti ketvirtį galvos.
4. Vieną kartą nusiplauti kojas iki kauliukų.

Mažojo apsiprausimo (vudu) sunna:

1 – Išreikšti ketinimą atlikti vudu.
2 – Pradėti žodžiais „A‘uzu billahi minaš-šaitanir-radžim, bis-

millahir-rahmanir-rahim“.
3 - Pirmiausia nusiplauti rankas.
4 - Išsivalyti dantis su misvak‘u arba dantų šepetėlių, arba 

didžiuoju ir rodomuoju pirštais.
5 – Praustis taip, kad neliktų sausų vietų.
6 – Praustis patrinant delnais.
7 – Tris kartus pasemti vandens į burną, išsiskalauti ir išspjauti.
8 – Jei nepasninkaujate, vandenio pasemti pilną burną.
9 – Tris kartus įtraukti vandens į nosį ir kaire ranka išsišnypšti; 

jei nepasninkaujate, vandens įtraukti daugiau.
10 – Prisilaikyti kūno dalių prausimo eiliškumo;
11 - Prausti kiekvieną kūno dalį po tris kartus.
12 – Plaštakas ir pėdas pradėti prausti nuo mažojo piršto.
13 – Išplauti tarpupirščius.
14 – Drėgnais pirštais pašukuoti barzdą.
15 – Jei ant pirštų užmauti žiedai, paslinkti juos.
16 – Drėgnai išvalyti ausis.



N17

TAJAMMUM
o

Veiksmai, panaikinantys mažąjį apsiprausimą (vudu):

1 - Gamtinių reikalų atlikimas, dujų išleidimas.
2 – Kraujo, pūlių ar tulžies išbėgimas iš kūno.
3 - Vėmimas pilna burna.
4 – Seilių išbėgimas, jei daugiau nei pusę jų sudaro kraujas.
5 - Miegas atsigulus ar prisirėmus.
6 – Sąmonės praradimas ar apgirtimas.
7 - Juokas maldos metu, kuris girdimas aplinkinių.
8 – Buvimas ant kūno dalykų, kurie nepraleidžia vandens 

(lako, tešlos ar pan.), trukdo atlikti vudu ar gusl.

Ko negalima daryti neturint vudu:

1 – Atlikti maldos.
2 – Liesti Šventojo Korano.
3 – Eiti aplink Kaab‘ą
4 – Daryti nusilenkimus iki žemės (Sudžud) : Tilavat-sadžda, 

Šukur-sadžda, Sahu-sadžda ir t.t.

TAJAMMUM
Tajammum – veido ir rankų 

perbraukimas švaria žeme.

Kaip atlikti tajammum: 

Pasakyti: „A‘uzu billahi minaš-
šaitanir-radžim, bismillahir-rahma-
nir-rahim. Ketinu apsivalyti atlikda-
mas tajammum.“ Išskėtus rankų 
pirštus su jėga nuleisti delnus ant 
švarios žemės ir pabraukti rankomis 
į priekį nuo savęs, o po to link sa-
vęs. Perbraukti delnais veidą. Antrą 
kartą padėti delnus ant žemės ir 
perbraukti jais rankas iki alkūnių.
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Tajammum vyrai ir moterys atlieka vienodai.

Tajammum fard:

1) Išreikšti ketinimą: „Ketinu atlikti tajammum vietoj vudu 
( ar vietoj gusl, ar tam, kad atlikti maldą)“.

2) Suplojus per žemę delnais, perbraukti veidą, dar kartą 
suplojus per žemę delnais perbraukti rankas iki alkūnių.

Sunna tajammum: 

1. Pradėti žo-
džiais: „A‘uzu bil-
lahi minaš-šaitanir-
radžim, bismillahir-
rahmanir-rahim.“

2. Delnus su išskės- 
tais pirštais nuleisti 
ant žemės.

3. Pabraukti žemę 
delnais pirmiausiai 
nuo savęs, po to 
link savęs.

4. Laikytis veik-
smų eiliškumo ir ne-
pertraukiamumo.
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Priežastys, dėl kurių gali būti atliekamas tajammum:

Betkuris žmogus gali atlikti tajammum vietoj vudu ar gusl, dėl 
sekančių priežasčių:

1 – Vandens šaltinis yra daugiau nei už 3 km.
2 – Liga.
3 – Šaltis.
4 – Grėsmė dėl priešų.
5 – Ribotas vandens kiekis, be galimybės jį papildyti.
Atliekant tajammum žiedus ir apyrankes reikia nusiimti.

DIDYSIS APSIPRAUSIMAS – GUSL

Gusl yra viso kūno nusiprausimas.

Gusl fard:

1 – Mazmaza: išsiskalauti burną iki gerklės.
2 – Istinšak: giliai išsiplauti vandeniu nosį.
3 – Nusiprausti visą kūną, nepaliekant sausų vietų.

Po mazmaza rekomenduojama išgerti pilną gurkšnį vandens. 

Sunna Gusl:

1 – Tris kartus nusiplauti plaštakas.
2 – Nusiprausti lytinius organus.
3 – Jei ant kūno yra nešvarumų, nuprausti juos.
4 – Atlikti vudu.
5 – Tris kartus nusiprausti visą kūną.
6 – Tris kartus užpilti vandens ant galvos; po to tris kartus 

aplieti dešinę kūno pusę; po to tris kartus – kairę.
7 – Turėti vidinį ketinimą atlikti gusl ir jį išreikšti: „Ketinu apsi-

valyti atlikdamas gusl“.
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8 – Plaunant plaštakas pasakyti „A‘uzu billahi minaš-šaitanir-

radžim, bismillahir-rachmanir-rachim.“
9 – Be reikalo nešvaistyti vandens.
10 – Prisidengti uždraustas kūno vietas, ypač jei esate pirtyje.
11 – Praustis patrinant delnais.
12 – Praustis ne prie žmonių.
13 – Nekalbėti gusl metu.
14 – Praustis pasisukus į Kaab‘ą.

Gusl atlikimas sekant visomis fard, sunna ir padorumo 
taisyklėmis:

Žmogus, norintis atlikti gusl, pirmiausia ištaria : „A‘uzu billahi 
minaš-šaitanir-radžim, bismillahir-rachmanir-rachim.“, po to iš-
reiškia ketinimą. Nusiprausia plaštakas ir išsivalo nagus. Po to 
prausia lytinius organus ir visą kūną.

Po to tris kartus atidžiai išsiskalauja dantis ir burną iki gerklės, 
semdamas vandenį dešine ranka. Po to tris kartus išsiplauna 
nosį, taip pat vandenį semdamas dešine ranka.

Tam, kad gerai išvalyti nosį, po kiekvieno įtraukimo, vandenį 
iššnypščiame kaire ranka. 

Po to įprastu būdu atliekame mažajį apsiprausimą - vudu. Jei 
prausiantis po kojomis kaupiasi vanduo, kojas plauname užbai-
giant gusl. Po vudu tris kartus pilame vandenį ant galvos, po to 
tris kartus – ant dešiniosios kūno pusės ir vėliau ant kairiosios. 
Prausiame visą kūną. Atskirai plauname bambą ir kitas vietas, 
kur sunkiai patenka vanduo. Jei plaukai ilgi, juos reikia išpinti ir 
išplauti prie šaknų. Jei ant kūno yra sutvarstyta žaizda, ir ant jos 
vandens geriau nepilti, drėgna ranka perbraukiame per tvarstį.

Fizinė gusl nauda:

Gusl – pilnas ritualinis apsiprausimas, apvalantis žmogaus dvasin- 
ius nešvarumus, ir, be abejonės, naudingas jo kūnui. Gusl normalizu-
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oja organizmo tonusą. Po gusl pagerėja kraujotakos sistemos veikla, 
stabilizuojasi arterinis spaudimas, pagerėja odos kvėpavimas ir nuo jos 
pašalinama nesuskaičiuojma daugybė žalingų mikroorganizmų.

Būklės, kada būtina atlikti gusl:

Vyrai ir moterys atlieka gusl po intymios sueities, moterys – 
po mėnesinių ir po pogimdyvinio išsivalymo periodo.

Fard yra gusl metu plauti plaukus prie šaknų. Jei prausianti 
vanduo patenka ant plaukų šaknų, plaukų išpinti nebūtina.

Prausimosi metu pageidautina (vadžib) yra pastumdyti ant 
pirštų užmautus žiedus ar auskarus.

Taip pat gusl yra išskalauti burną, išsiplauti nosį ir tris kartus 
pasinerti į nepratekačio vandens telkinį, kurio plotas ne mažesnis 
nei 45-50 kv.m.

Teisingas bus gusl ir pasinėrus į tekantį vandenį.

Kas nors ant odos, ant nagų ar po jais, kas trukdo patekti 
vandeniui (lakas, tešla ir pan.), padaro gusl nepilną.

Ko negalima daryti neturint gusl:

1 – Įeiti į mečetę.
2 – Skaityti Šventąjį Koraną.
3 – Liesti Šventąjį Koraną.
4 – Eiti aplink Kaab‘ą.
5 – Atlikti maldą.
6 – Mėnesinių ir pogimdyvinio apsivalymo metu moterys neatlie-

ka maldos ir nepasninkauja (pasninkas perkeliamas).

Ypatingos moterų būklės:

1 – Mėnesinės – Haid.
2 – Pogimdyvinis apsivalymas – Nifas.
3 – Patologinis kraujavimas – Uzur.
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Žinoti apie šias būkles yra kiekvienai moteriai fard (privaloma). 
Jų vyrai ar globėjai atsakingi už tai, kad jos apie tai sužinotų. 

AZAN‘AS

„Allahu Akbar“ – „Allah‘as Didžiausias“ – 4 kartus.

„Ašhadu allia ilaaha illiallaah“ – „Liudiju, kad nėra kito dievo 
išskyrus Allah‘ą“ – 2 kartus.

„Ašhadu anna Muhammadar-rasuuliullaah“ – „Liudiju, kad 
Muhammad‘as (TJTIAP) – Allah‘o pranašas“ – 2kartus.

„Haija ‘alias-saliah“ – „Eikite į maldą“ – 2 kartus.

„Haija ‘alial-faliah“ – „Eikite į sėkmę“ – 2 kartus.

«Allahu akbar“ – „Allah‘as Didžiausias“ – 2 kartus.

„Lia iliaha illiallaah“ – „Nėra kito dievo, išskyrus Allah‘ą“ – 1 kartą.

Rytiniame Azan‘e po žodžių „Haija ‘alial-faliah“ du kartus sa-
koma „As-salaatu chairum-min-an-naum“ – „Malda žymiai geriau 
už miegą“.

Sakant Ikama po žodžių „Haija ‘alial-faliah“ du kartus sakoma 
„Kad kaamatis-salaat“ – „Malda prasideda“.

Ikama sakoma greičiau nei azan‘as. Azan‘as sakomas lėtai ir 
garsiai, kad visi aplinkiniai musulmonai išgirstų.

Po azano sakoma du‘a : „Allaahumma, Rabba hazihid-da‘vatit-
tammati vas-salaatil-kaaimati, aati saidina Muhammadanij-
vasiiliata val-fadiliata vad-daražatar-rafi‘ah. Vab‘ashu makaaman 
mahmuudan, alliazii va ad‘tah. Innaka lia tuhliful mii‘aad“.
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PASAKOJIMAS: 

Ko iš mūsų reikalauja Allah‘as?

Kartą Ahmad‘as padėjo tėvui pjauti sode žolę.

- Sūnau, prašau, atnešk atsigerti vandens,- paprašė jo tėvas.

Kol tėvas gėrė vandenį pasigirdo Azan‘as.

-Ačiū, Ahmad‘ai, tu padarei tai, ko tavęs paprašiau. Klausyk, 
o dabar Allah‘as reikalauja, kad mes kartu taip pat kažką pa-
darytumėme.

Ahmad‘as nustebęs paklausė tėvo:

- Allah‘as nori, kad mes kažką padarytumėm?

- Taip, sūnau.

- Bet aš nieko nepajutau!

- Bet gi tu girdi Azan‘ą!

- Žinoma, bet...

- Allah’as savo paliepimus mums pateikia įvairiais keliais. 
Pavyzdžiui, Azan’as primena musulmonams apie Allah’o pa-
liepimą “Atlikite maldą!”. Todėl, kai ateina maldos laikas, mes 
kaskart girdim šį paliepimą.

M. Yasar Kandemir

NEAPLEISK MALDOS

Neapleisk maldos, kasdien ją atlik,
Musulmone, nė dienai maldos nepalik.

Ryte, vidurdienį, po piet, vakare ir naktį – penkis kart,
Savo dvasią apsivalyk. Stokis maldai!



MOKAUSI APSIPRAUSIMO IR MALDOS

N24

o

Allah‘o šviesa nušvinta veidai stojančių maldai.
Ir paniūra veidai tų, kurie apleidžia šį Aukščiausiojo įsaką.

Besimelsdamas esi Viešpaties akivaizdoj.
Besikreipdamas į Jį, nušvinti Jo Šviesa.

Daryk vudu, būk švarus nuo pat ryto,
Įprask, mažyli, būt švarus nuolatos.

Kas švarus – nuo ligų nekentės,
Sveikata, laime džiaugsis, iš ties.

M.Š. Jaltkaja

MALDA

Bausmė už maldos neatlikimą:

Mūsų mylimas Pranašas (TJTIAP) perspėja mus hadisu:

„Žmogus, kuris neatlieka maldos, yra tarp netikėjimo ir 
daugdievystės. Tai yra, maldos atsisakymas – įėjimas į ne-
tikėjimą. Maldos neatlikimas veda į netikėjimą (kufr)“.

Islame niekas pilnai neatleidžiamas nuo maldos. Maldą atlie-
ka net ligoniai ir nusilpę žmonės. Net mūšio metu neleidžiama 
praleisti maldos.

Kaip yra bausmė už maldos neatlikimą, taip baudžiama ir už 
maldos tvarkos pažeidimą. Tai tie, kurie vagia iš maldos: pralen-
kiantys imamą, atliekantys nepilnus nusilenkimus ir pan.

Viename iš hadisų Pranašas (TJTIAP) perspėja mus:

„Pats didžiausias vagis tarp žmonių tas, kuris vagia iš 
maldos.“



N25

MALDA
o

Maldų laikas ir eiliškumas:

1 – Rytinė malda (As-Subh, Al-Fadžr). Jos laikas tęsiasi iki 
saulės patekėjimo. 4 rakat‘ai: 2 rakat‘ai sunna ir 2 rakat‘ai fard.

2 – Vidurdienio malda (Oile, Az-Zuhr). Laikas prasideda po 
saulės zenito. 10 rakat‘ų: 4 rakat‘ai sunna, 4 rakat‘ai fard, 2 
rakat‘ai sunna.

3 – Popietinė malda (Ikinde, Al-Asr). Laikas prasideda po to, 
kai daiktų šešėlis tampa dvigubai didesnis už pačius daiktus. 8 
rakat‘ai: 4 rakat‘ai sunna, 4 rakat‘ai fard.

4 – Vakarinė malda (Akšam, al- Maghrib). Laikas prasideda 
po saulėlydžio. 5 rakat‘ai: 3 rakat‘ai fard, 2 rakat‘ai sunna.

5 – Naktinė malda (Jatsy, Al-Iša). Laikas prasideda po va-
karinės maldos i tęsiasi iki rytinės maldos. 13 rakat‘ų: 4 rakat‘ai 
sunna, 4 rakat‘ai fard, 4 rakat‘ai sunna, 3 rakat‘ai Vitr.

Vitr malda - visada atliekama po vakarinės maldos.

Fard maldos - privalomos, Aukščiausiojo Allah‘o nurodytos, 
maldos.

Vadžib maldos – maldos, artimos privalomoms fard mal-
doms.

Sunna maldos – maldos, kurias atlikinėjo Pranašas (TJTIAP) 
ir kitus skatino jas atlikti.

Nafil maldos – maldos, kurios priartina mus prie Allah‘o 
Aukščiausiojo.

p
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Laikas, kuriuo melstis nerekomenduojama:

1 – Saulėtekis. Jei rytinės maldos metu pradeda kilti saulė, 
malda sugadinama.

2 – Zavval laikas. Kai saulė būna zenite. Šis laikas prasideda 
45 minutės iki vidurdienio (az-Zuhr) maldos.

3 – Saulėlydis. Prasideda 45 minutės iki azano vakarinei 
maldai. Per saulėlydį galima melstis tik popietinės (Al-Asr) 
maldos fard.

RYTINĖS MALDOS ATLIKIMO TVARKA

MALDOS PRADŽIA IR KETINIMAS:

1) Atlikti ritualinį apsiprausimą, atsistoti tiesiai, pasisukus į 
Kaabos pusę ir išreikšti ketinimą:

„Ketinu vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Rytinės maldos 
sunna“ arba „Rytinės maldos fard.“

Reikia stovėti laisvai, žvilgsnį nukreipti į nusilenkimo iki žemės 
(Sadžda) vietą, pražergti kojas per keturis pirštus.
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TAKBIR‘AS

2) Po to pasakyti takbir‘ą „Allahu akbar“ ir tuo pat metu pakelti 
plaštakas prie ausų. Delnai turi būti atkreipti į Kaabos pusę. Po 
to rankas sudėti ant pilvo, bambos lygyje.

Sakydamos takbir‘ą moterys plaštakas kelia tik iki pečių, po to 
sudeda rankas ant krūtinės.

KIJAM IR KIRAAT (stovėjimas ir Korano recitavimas)

3) Po takbir‘o dešinę plaštaką reikia uždėti ant kairės ir dešine 
plaštaka apimti kairės rankos riešą.

Po takbir‘o moterys sudeda plaštakas ant krūtinės, dešinę ant 
kairės.
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4) Sudėjus rankas tyliai sakyti „Subchanaka“:

„Subchanaka Allaahumma va bihamdika. Va tabarakasmuka 
va ta‘alia džiadduk. Va lia iliaha gairuk“.

5) Po to sakyti sura „Al-Fatiha“ :

جِيمِ يْطَانِ الرَّ هِ مِنَ الشَّ اَعُوذُ بِاللَّ

 „A‘uzu billahi minaš-šaitanir-radžim.“ 
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حِيمِِ {١} حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل
الْحَمْدُ للّهِ رَبِّ الْعَالَمِينَ {٢}

حِيمِ {٣} حْمـنِ الرَّ الرَّ
ينِ {٤}   مَالِكِ يَوْمِ الدِّ

ايَِّٕاكَ نَعْبُدُ وايَِّٕاكَ نَسْتَعِينُ {٥} 
رَاطَ المُستَقِيمَ {٦}   اهدِنَــــا الصِّ

 صِرَاطَ الَّذِينَ أَنعَمتَ عَلَيهِمْ غَيرِ المَغضُوبِ 
الِّينَ {٧} عَلَيهِمْ وَلاَ الضَّ

„Bismillahir-rahmanir-rahim. 

Alhamdu-lilliahi Rabbil-‘aaliamyn. Ar-rahmaanir-rahym. 
Maliki jaumidyn. Ijaka na‘budu va ijaka nasta‘yn. Ihdinas-
siraatal-mustakim. Siraatal-laizynia an ‘amta ‘aleihim. Ghairil 
mahduubi ‘aleihim valiad-dalyn. Aamyn“.

6)Po suros Al-Fatiha recituoti kokią nors trumpą surą. 
Pavyzdžiui, surą: „Al-Kiausar“:

انَِّٕا أَعْطَيْنَاكَ الْكَوْثَرَ {١}
 فَصَلِّ لِرَبِّكَ وَانْحَرْ {٢}
بْتَرُ {٣} انَِّٕ شَانِئَكَ هُوَ الأَ

„Innaa a ‘tainaakal kiausar. Fasalli li rabbika vanchar. 
Inna šaani-akia hual-abtar“.
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RUKU‘

7) Po Korano recitavimo ( suros „Al-Fatiha ir kitos trumpos 
suros) pasakyti: „Allahu akbar“ ir atlikti ruku‘ – nusilenkti per 
liemenį maždaug 90° laipsnių kampu. Ruku‘ pozicijoje galva ir 
liemuo turi būti viename lygyje. Nugara tiesi. Žvilgsnis nukreiptas 
į kojų pirštų galus. Alkūnės nesulenktos. Rankų pirštais suimame 
kelius. Keliai tiesūs. Ruku‘ pozicijoje sakyti „Subhana Rabbil-
‘azim“. Šis tasbih‘as ištariamas 3, 5 arba 7 kartus.

Moterys per ruku‘ pasilenkia ma-
žiau, maždaug 45°. Plaštakas deda 
ant kelių. Kojos šiek tiek sulenktos 
per kelius, rankos – per alkūnes.
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Ka‘ima: ramybės būsena išsitiesus po ruku‘.

8) Atsitiesiant po ruku‘ sakyti „Sami‘ Allahu liman hamidah“, 
atsitiesus – „Rabbana liakal hamd“. Po to, kurį laiką ramiai 
pastovėjus, pasakyti „Allahu akbar“ ir nusilenkti iki žemės (į sadžda 
poziciją).

SADŽDA

9) Lenkiantis į Sadžda grindis 
pirmiausia pasiekia keliai, po to 
plaštakos ir po to kakta ir nosis. 
Rankų pirštai suglausti ir padėti 
veido lygyje. Pėdos taip pat suglaus-
tos, o pirštų galai liečia grindis. Rankų 
ir kojų pirštai nukreipti į Kaab‘os pusę. 
Pilvas neliečia kelių, alkūnės neliečia 
grindų ir pilvo. 
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Moterys sadžda metu 

alkūnėmis liečia grindis ir 
prispaudžia jas prie kūno. 

Sadžda pozicijoje tris kar-
tus reikia sakyti: „Subhana 
Rabbial a‘lia.“

10) Po to, pasakius „Allahu akbar“, atsisėsti. Šis sėdėjimas 
vadinasi Džalsa. Reikia sėsti ant kairės pėdos, pasuktos į dešinę 
pusę. Dešinė pėda pirštais liečia grindis ir atsukta tiesiai. Delnai 
guli ant kelių. Džalsa pozicijoje reikia sėdėti tiek, kiek laiko 
užtrunka pasakyti „SubhanAllah“.
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Moterys į džalsa sėdasi perkeldamos abi pėdas į dešinę pusę.

Po to pasakyti „ Allahu akbar“ ir dar karta pasilenkti prie 
žemės. Sadžda pozicijoje vėl reikia tris kartus pasakyti „Subhana 
Rabbial a‘lia“.

ANTRAS RAKAT‘AS

11) Pasakius „Allahu akbar“, ( tuo pačiu atitraukiant nuo grindų 
kaktą, delnus ir kelius) ir neprisėdus, atsistoti antrajam rakat‘ui. 
Sudėti plaštakas bambos lygyje, atsistoti į Kijam. Tuo užbaigia-
mas pirmasis Rytinės maldos rakat‘as ir pradedamas antrasis.

KIJAM IR KIRAAT antrame rakat‘e

Antrame rakat‘e „Subhanaka“ nesakoma. Sudėjus plaštakas 
reikia sakyti „Bismillahir-rahmanir-rahim“ ir recituojama sura „Al-
Fatiha“ ir kokia nors kita trumpa sura ar trys ajatai . 

حِيمِِ {١} حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل
الْحَمْدُ للّهِ رَبِّ الْعَالَمِينَ {٢}

حِيمِ {٣} حْمـنِ الرَّ الرَّ
ينِ {٤}   مَالِكِ يَوْمِ الدِّ

ايَِّٕاكَ نَعْبُدُ وايَِّٕاكَ نَسْتَعِينُ {٥} 
رَاطَ المُستَقِيمَ {٦}  اهدِنَــــا الصِّ

 صِرَاطَ الَّذِينَ أَنعَمتَ عَلَيهِمْ غَيرِ المَغضُوبِ
الِّينَ {٧}  عَلَيهِمْ وَلاَ الضَّ
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„Bismillahir-rahmanir-rahim.
„Alhamdu-lilliahi Rabbil-‘aaliamyn. Ar-rahmaanir-rahym. 

Maliki jaumidyn. Ijaka na‘budu va ijaka nasta‘yn. Ihdinas-
siraatal-mustakim. Siraatal-laizynia an ‘amta ‘aleihim. Ghairil 
mahduubi ‘aleihim valiad-dalyn. Aamyn“.

هُ أَحَدٌ {١} قُلْ هُوَ اللَّ
مَدُ {٢} هُ الصَّ  اللَّ

 لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يُولَدْ {٣}
وَلَمْ يَكُن لَّهُ كُفُواً أَحَدٌ {٤}

Sura „Al-Ichlias“: „Kul huvAllahu achad. Allahus- samad. 
Liam jalid va liam jūliad. Va liam jakul-liahu kufuvan ahad.“

RUKU‘
12) Po to pasakyti „Allahu akbar“ ir atlikti ruku‘. Ruku‘ pozi-

cijoje tris kartus pasakyti „Subhana Rabbil-‘azim“. Atsitiesiant iš 
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ruku‘ sakyti: „Sami‘ Allahu liman hamidah“, atsitiesus – „Rabbana 
liakal hamd“. Pasakius „Allahu akbar“ nusilenkti į sadžda.

Moterys ruku‘ pozicijoje lenkia-
si mažiau. Rankų pirštai suglausti ir 
padėti ant kelių. Keliai ir alkūnės šiek 
tiek sulenkti.

SADŽDA

13) Sadžd‘oje tris kartus pasakyti: „Subhana Rabbial a‘lia“ 
ir , sakant : „Allahu akbar“, atsisėsti. Po to vėl, sakant : „Allahu 
akbar“, pasilenkti iki žemės, atlikti dar vieną sadžda. Tris kartu 
pasakyti: „Subhana Rabbial a‘lia“. 

Moterys sadžda metu alkūnes 
nuleidžia iki grindų ir pritraukia 
jas prie kūno. 
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SĖDĖJIMAS DĖL TACHIJAT‘O

Pasakius „Allahu akbar“, atsikelti iš sadžda ir atsisėsti. Šis 
sėdėjimas vadinamas „Ka‘da-i-ahira“ – „užbaigiantysis sėdė-
jimas“. Vyrai sėdasi ant kairės pėdos, pasuktos į dešinę pusę, 
dešinė pėda pirštais remiasi į grindis. Rankų plaštakos , šiek tiek 
praskėstais pirštais, padėtos ant kelių. Žvilgsnis nukreiptas į keli-
us. Tokioje padėtyje sakyti du‘a „At-tachijat“. 

Moterys sėdasi šiek tiek kitaip, laisviau. Reikia sėstis į kairę 
pusę suglaustas kojas perkelti į dešinę. Suglausti delnai guli ant 
kelių. 

 Du‘a „At-tachijat“:
„At-tachijatu lilliahi vas-saliavatu vat-taibat, assaliamu 

‘aleika ajuhan-nabiju va rachmatullaahi va barakiatuh, as-
saliamu ‘aleina va ‘alia ‘ibaadillaihis-saalichyn. Ašhadu allia 
ilaaha illiallaah. Va ašhadu anna Muhammadan ‘abduhu va 
rasuuliuh“.
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Užbaigiančiojo sėdėjimo metu po du‘a „At-tachijat“ sakomos 
du‘a „Salli“, „Barik“ ir „Rabbana“:

„Allahumma salli ‘alia Muhammadin va ‘alia aali Muha 
madin kamaa salleita ‘alia Ibraahima va ‘alia aali Ibraahima 
innaka hamidum madžyd“.

„Allahumma barik ‘alia Muhammadin va ‘alia aali Muha 
madin kamaa barakta ‘alia Ibraahima va ‘alia aali Ibraahima 
innaka hamidum madžyd“.

„Rabbana aatina fid-dunja chasanata va fil-aahirati cha-
sanata vakinaa ‘aziaban-nar“.

„Rabbana gfirli va livalideja va lilmu‘minina jauma jakū-
mul-hisab“.

15) Pasakius šias du‘a reikia pasukti galvą į dešinę pusę, 
pažvelgti į dešinį petį ir pasakyti „Assalamu ‘aleikum va rachma-
tullah“. Po to pasukti galvą į kairę pusę, pažvelgti į kairį petį ir taip 
pat pasakyti „Assalamu ‘aleikum va rachmatullah“.

Taip užbaigiama Rytinės maldos 
sunna ir fard. Po fard maldos, kaip 
mokė Pranašas (TJTIAP), tris kartus 
pasakyti: „Astahfirullahal ‘azim“, kas reiškia: „ O Allah! Prašau 
tavęs mano nuodėmių atleidimo!“
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Du‘a ir tasbih‘ai, sakomi po maldos:

„Allaahumma antassaliamu va minkassaliam. Tabaarakta ja 
zaldžalaili val-ikraam.“

‘Alia rasuulina salavaat.

(Allaahuma salli ‘alia saiidina Muhammadin va ‘alia aali saiidi-
na Muhammad). Sakyti tyliai. 

„SubhanAllahu valhamdulillahu va lia kuvvata illia billahil-‘aliil-
‘aziim.“

Po to pasakyti: „A‘uzu billahi minaš-šaitanir-radžim.Bismillahir-
rahmanir-rahim.“ ir recituoti ajatą „Al-Kursi“. Po to sakomi šie 
tasbih‘ai:

Tasbih‘ai Reikšmė

SubchanAllah (33 kartus) Šlovė Allah‘ui Aukščiausiajam!

Alhamdulilliah (33 kartus) Garbė Allah‘ui Aukščiausiajam!

Allahu Akbar (33 kartus) Allah‘as Didžiausias!

Allahu Akbar. Lia iliaha illia Allaahu vahdahu lia šaryka liah. 
Liahul-mulku va liahul-hamdu va huva ‘alia kulli šayn kadyr.

Du‘a, sakoma po maldos:

„A‘uzu billahi minaš-šaitanir-radžim. Bismillahir-rahmanir-
rahim.“

Vardan Allaho Maloningojo, Gailestingojo.

Šlovė Allahui pasaulių Viešpačiui! Sveikinu Pranašą 
Muhammad‘ą (TJTIAP), jo šeimą ir jo bendražygius.
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Tik Allah‘ą mes garbiname, 
tik pas Jį prašome pagalbos, 
apsaugos ir atleidimo. Iš tiesų, 
tik Jis – priima atgailavimą ir tik 
Jis apgins Teismo Dieną tuos, 
kurie patikėjo į Jį.

 

O Aukščiausiasis! Priimk mūsų 
garbinimą ir mūsų maldas, jei jie ir ne-
tobuli.

O Aukščiausiasis! Atleisk mūsų nuo- 
dėmes, pasigailėk mūsų, įvesk mus į 
Rojų, apsaugok nuo Pragaro ugnies.

O Aukščiausiasis! Suteik pagalbą 
Islamui ir musulmonams.

O Aukščiausiasis! Apsaugok mus 
nuo netikėjimo, daugdievystės, skurdo 
ir kapo kančių.

O Aukščiausiasis! Apdovanok mus ilgu gyvenimu, naudingo-
mis žiniomis, gerbūviu šiame gyvenime ir ateinančiame.

(Šiuo metu kreipiamės į Kūrėją, prašydami to, kas mums būtina).

O Aukščiausiasis! Būk Maloningas man, mano motinai, mano 
tėvui ir visiems musulmonams Teismo Dieną. O Allah, kuris esi 
Maloningasis, Gailestingasis!

Amyn! Amyn! O Aukščiausiasis Viešpatie! Priimk, neatstumk 
mano du‘a!
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VIDURDIENIO MALDOS ATLIKIMO TVARKA

Vidurdienio maldoje (Az-Zuhr) yra 10 rakat‘ų: 4 rakat‘ai sunna 
4 rakat‘ai fard, 2 rakat‘ai sunna.

Vidurdienio maldos pradinė sunna: 4 rakat‘ai. Su ketinimu 
„Ketinu vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti pradinę vidurdienio 
maldos sunną“ atlikti ta pačia tvarka 2 rakat‘us kaip ir Rytinėje 
maldoje, po to atsisėsti ir pasakyti „At-tahijat“. Po to, tariant 
„Allahu akbar“, atsistoti trečiajam rakat‘ui. Trečiojo rakat‘o pra-
džioje pasakyti „Bismillahir-rahmanir-rahim“, surą „Al-Fatiha“ ir 
kitą trumpą surą ar tris ajatus. Po ketvirtojo rakato atsisėsti, pa-
sakyti du‘a „At-tahijat“, „Allahumma salli“, „Allahumma barik“ ir 
„Rabbana atina“, baigiant pasukti galvą į dešinę ir kairę puses ir 
pasakyti „Salam aleikum va rachmatullah“.

Vidurdienio maldos fard: 4 rakat‘ai. Ketinimas: „Ketinu var-
dan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti vidurdienio maldos fard“. Atlikimo 
tvarka tokia pati kaip vidurdienio maldos sunnos, išskyrus tai, 
kad trečiajame ir ketvirtajame rakat‘uose reikia recituoti tik surą 
„Al-Fatiha“, o kitos suros ar ajatų nereikia.

1-as rakat‘as 2-as rakat‘as Pirmas sėdėjimas

Ikama  
(vyrams) Bismillah At-tahijat

Ketinimas Al-Fatiha

Takbir Viena trumpa  
sura

Subchanaka Ruku‘
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A‘uziu - Bismillah Sadžda

Al-Fatiha

Viena trumpa  
sura

Ruku‘

Sadžda

3-ias rakat‘as 4-as rakat‘as Užbaigiantis 
sėdėjimas

Bismillah Bismillah At-tahijat

At-tahijat At-tahijat Allahuma salli

Ruku‘ Ruku‘ Allahuma salli

Sadžda Sadžda Rabbana

Salam

Atkreipkite dėmesį: Vidurdienio, Popietinės ir Naktinės mal-
dų fard atliekamos vienodai.
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Užbaigiančioji Vidurdienio maldos sunna: 2 rakat‘ai. 
Ketinimas: „Ketinu vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti vidurdie-
nio maldos užbaigiančiąją sunną“.

Atkreipkite dėmesį: Užbaigiančioji Vidurdienio maldos sun-
na atliekama tai pat, kaip ir Rytinės maldos sunna. Taip pat atlie-
kama ir užbaigiančioji Vakarinės maldos sunna bei užbaigiančioji 
Naktinės maldos sunna.

POPIETINĖS MALDOS ATLIKIMO TVARKA

Popietinę maldą (Al- ‘Asr) sudaro 8 rakat‘ai: 4 rakat‘ai sunna 
ir 4 rakat‘ai fard.

Popietinės maldos sunna: 4 rakat‘ai. Ketinimas: „Ketinu 
vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti popietinės maldos sunną“. 
Atliekama taip pat kaip ir Vidurdienio maldos sunna. Skirtumas 
tik tas, kad antrame rakat‘e po „At-tahijatu“ skaitoma „Allahumma 
salli“ ir „Allahuma barik“. Po to sakoma „Allahu akbar“ ir atsistojama 
trečiam rakatui. Trečiojo rakato pradžioje sakoma „Subchanaka“, 
po to „Bismillahir-rahmanir-rahim“, sura „Al-Fatiha“ ir kita trumpa 
sura ar trys ajatai. 

Popietinės maldos fard: 4 rakat‘ai. Ketinimas: „Ketinu 
vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Popietinės maldos fard“. 
Atliekama taip pat kaip Vidurdienio maldos fard. 

VAKARINĖS MALDOS ATLIKIMO TVARKA

Vakarinę maldą (Akšam, Al-Magrib) sudaro 5 rakatai: 3 
rakat‘ai fard ir 2 rakat‘ai sunna.
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Vakarinės maldos fard: 3 rakat‘ai. Ketinimas: „Ketinu vardan 
Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Vakarinės maldos fard“. Iš pradžių to-
kia pačia tvarka kaip ir Rytinėje maldoje atliekami 2 rakat‘ai. Po to 
skaityti „At-tahijat“. Po to, tariant „Allahu akbar“, atsistoti trečiam 
rakat‘ui. Trečiame rakat‘e sakoma „Bismillahir-rahmanir-rahim“ ir 
sura „Al-Fatiha“. Pabaigus trečiąjį rakat‘ą skaityti du‘a „At-tahijat“, 
„Allahumma salli“, „Allahumma barik“ ir „Rabbana atina“, baigiant 
pasukti galvą į dešinę ir kairę puses ir pasakyti „Salam aleikum 
va rachmatullah“.

Vakarinės maldos sunna: 2 rakatai. Ketinimas: „Ketinu 
vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Vakarinės maldos sunna“. 
Atliekama taip pat kaip Rytinės maldos sunna.

NAKTINĖS MALDOS ATLIKIMO TVARKA

Naktinę maldą (Al-‘Iša) sudaro 10 rakat‘ų: 4 rakatai pradinės 
sunnos, 4 rakat‘ai fard ir 2 rakat‘ai užbaigiančiosios sunnos.

Naktinės maldos pradinė sunna: 4 rakatai. Ketinimas: „ 
Ketinu vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Naktinės maldos pra-
dinę sunną“. Atliekama taip pat kaip Popietinės maldos sunna.

Naktinės maldos fard:4 rakat‘ai. Ketinimas: „Ketinu vardan 
Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Naktinės maldos fard“. Atliekama taip 
pat kaip Vidurdienio ir Popietinės maldų fard.

Naktinės maldos užbaigiančioji sunna: 2 rakat‘ai. 
Ketinimas: „ Ketinu vardan Aukščiausiojo Allah‘o atlikti Naktinės 
maldos užbaigiančiąją sunną“.

Atkreipkite dėmesį: atliekama taip pat kaip Rytinės maldos 
sunna. Taip pat atliekama ir Vakarinės maldos sunna bei užbaigi-
ančioji Vidurdienio maldos sunna.
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VITR MALDA

Vitr maldą sudaro 3 rakat‘ai.

Vitr maldos fard: Iš pradžių, tokia pat tvarka kaip ir Rytinėje 
maldoje, atliekama 2 rakat‘ai. Po to perskaityti „At-tahijat“. Po to, 
tariant „Allahu akbar“, atsistoti trečiam rakat‘ui. 

Trečiame rakat‘e sakoma „Bismillahir-rahmanir-rahim“ , sura 
„Al-Fatiha“ ir trumpa sura arba trys ajatai. Po to sakomas takbir 
ir plaštakos keliamos iki ausų. Po to rankas vėl sudėti bambos 
lygyje ir tyliai pasakyti du‘a „Kunut“. Du‘a „Kunut“ rasite du‘a rin-
kinyje knygos pabaigoje. Po du‘a paskaitymo daromas ruku‘, sa-
džda ir malda pabaigiama įprastine tvarka.

Nežinatys du‘a „Kunut“ gali tris kartus sakyti du‘a „Rabbana gfir-
li“, kurią taip pat rasite knygos pabaigoje prie du‘a „Rabbana“.

1-as rakat‘as 2-as rakat‘as Pirmas sėdėjimas

Ketinimas Bismillah At-tahijat

Takbir Al-Fatiha

Subchanaka Viena trumpa  
sura

A‘uziu - Bismillah Ruku‘

Al-Fatiha Sadžda

Viena trumpa sura

Ruku‘

Sadžda



N45

MALDA
o

3-ias rakat‘as Takbir‘as Užbaigiantis 
sėdėjimas

Bismillah Takbir‘as At-tahijat

Al-Fatiha Du‘a Kunut Allahuma salli

Viena trumpa sura Ruku‘ Allahuma barik

Sadžda Rabbana

Salam

MALDOS FARD‘AI

Maldos fard‘ai nurodyti skyriuje „32 FARD“

VEIKSMAI, SUGADINANTYS MALDĄ

1 – Verkti, rūpinantis dėl kažko žemiško; dūsauti (aikčioti) dėl 
skausmų kūne ar nuovargio.

2 – Sąmoningai kosėti.
3 – Į ką nors pūsti.
4 – Sakyti ajatą su tikslu kam nors duoti atsakymą.
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5 – Jei baigiasi ritualinės švaros laikas apsiavusio masich 

(masich - tai odinės arba kitokios storos kojinės, per kurias per-
braukus drėgna ranka, kojoje nejuntama drėgmė.)

6 – Ištarti ką nors norint nuvyti nuo savęs šunį, katę ar pan.
7 – Nuryti gurkšnį lietaus vandens ar sniego.
8 – Sakyti ajatus su klaidomis, pažeidžiant jų prasmę.
9 – Vyrui melstis vienoje eilėje su moterimi arba už jos.
10 – Tris kartus pasikasyti tą pačią vietą per vieną maldos rukn‘ą.
11 – Uždraustų kūno vietų apsinuoginimas arba drabužių su-

sitepimas nešvarumais.
12 – Atkelti nuo žemės abi pėdas.
13 – Mėnesinių pradžia moterims.
14 – Saulės patekėjimas Rytinės maldos metu.
15 – Kalbėti sąmoningai ar užsimiršus.
16 – Valgyti ar gerti.
17 – Juoktis. Jei juokas girdimas aplinkinių, sugadinamas ir vudu.
 18 – Nusukti krūtinę nuo Kaabos.
19 – Daryti ką nors kitą be maldos.

SADŽDA SAHU

Sadžda sahu – tai ištaisantis nusilenkimas iki žemės, kurio 
pagalba galima ištaisyti menkas klaideles padarytas maldos 
metu dėl nedėmesingumo, užmaršumo ar tingėjimo.

Sadžda sahu daroma trim atvejais:

1 – Neteisingai atlikus fard,
2 – Neatlikus vadžib,
3 – Neteisingai atlikus vadžib.

Sadžda sahu atliekama taip: Užbaigiamajame sėdėjime 
maldos pabaigoje po „At-tahijatu“ reikia pasakyti „salam“ į abi 
puses, po to atlikti du pasilenkimus iki žemės (jei meldžiamasi 
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džemaat‘e salam sakoma tik į dešinę). Po to vėl sakoma „At-
tahijatu“, po to „Allahumma salli“, „Allahumma barik“, „Rabbana 
atina“, po pasakyti „salam“ į dešinę ir į kairę. Atlikus visa tai, 
maldoje padarytos klaidos laikomos ištaisytomis.

TRYS PASKUTINIAI SUROS „AL-HAŠR“ AJATAI,  
KURIUOS REKOMENDUOJAMA PERSKAITYTI  

PO RYTINĖS IR VAKARINĖS MALDŲ

هُ الَّذِي لاَ الَِٕهَ الِٕاَّ  هُوَ اللَّ
حِيمُ {٢٢} حْمَنُ الرَّ هَادَةِ هُوَ الرَّ هُوَ عَالِمُ الْغَيْبِ وَالشَّ

لامُ الْمُؤْمِنُ  وسُ السَّ هُ الَّذِي لاَ الَِٕهَ الِٕاَّ هُوَ الْمَلِكُ الْقُدُّ هُوَ اللَّ
ا يُشْرِكُونَ {٢٣} هِ عَمَّ الْمُهَيْمِنُ الْعَزِيزُ الْجَبَّارُ الْمُتَكَبِّرُ سُبْحَانَ اللَّ
سْمَاء الْحُسْنَى رُ لَهُ الأَ هُ الْخَالِقُ الْبَارِئُ الْمُصَوِّ هُوَ اللَّ

رْضِ وَهُوَ  مَاوَاتِ وَالأَ  يُسَبِّحُ لَهُ مَا فِي السَّ
الْعَزِيزُ الْحَكِيمُ {٢٤}

„Bismillahir-rahmanir-rahim.

huvaAllahu-lliazy lia iliaha illia hu. ‘Aalimulgaibi vaš-šaha-
adati huvar-Rachmanur-Rachym. huvaAllahu-lliazy lia iliaha 
illia hu. Al-Malikul-Kuddusuus-Saliamul-Mu‘minul-Muhaiminul-
‘Azyzul-Džabaraul-Mutakiabbir. Subhan-Allahi ‘ ammaa jušriku-
un. huvaAllahul-Khalikul-Baarijul-Musaiviru liahul-Asmaul-Hus-
na. Jusabbihi liahu maa fis-samavati val-ard va huval- ‘Azyzul-
Hakym.“
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DU PASKUTINIAI SUROS „AL-BAKARA“  
AJATAI, KURIUOS REKOMENDUOJAMA  
PERSKAITYTI PO NAKTINĖS MALDOS

سُولُ بِمَا أُنزِلَ الَِٕيْهِ امَٓنَ الرَّ
هِ وَمَلآئِكَتِهِ  بِّهِ وَالْمُؤْمِنُونَ كُلٌّ امَٓنَ بِاللَّ  مِن رَّ

سُلِهِ وَقَالُواْ سَمِعْنَا  قُ بَيْنَ أَحَدٍ مِّن رُّ وَكُتُبِهِ وَرُسُلِهِ لاَ نُفَرِّ
وَأَطَعْنَا غُفْرَانَكَ رَبَّنَا وَالَِٕيْكَ الْمَصِيرُ {٢٨٥} لاَ يُكَلِّفُ اللّهُ نَفْساً 

الِٕاَّ وُسْعَهَا لَهَا مَا كَسَبَتْ وَعَلَيْهَا مَا اكْتَسَبَتْ رَبَّنَا لاَ تُؤَاخِذْنَا انِٕ 
نَا رَبَّنَا وَلاَ تَحْمِلْ عَلَيْنَا اصِْٕراً كَمَا حَمَلْتَهُ عَلَى نَّسِينَا أَوْ أَخْطَأْ
لْنَا مَا لاَ طَاقَةَ لَنَا بِهِ وَاعْفُ  الَّذِينَ مِن قَبْلِنَا رَبَّنَا وَلاَ تُحَمِّ
 عَنَّا وَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَا أَنتَ مَوْلاَنَا فَانصُرْنَا عَلَى

 الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ {٢٨٦}

„Bismillahir-rahmanir-rahim.

Aamanar-rasuliu bima unzilia ileihi mir-Rabbihi val-mu‘minuun. 
Kulliun aamana billiahi va maliaikatihy va kutubihy va rusulih. Lia 
nufarriki baina ahadim mir-rusulih. Va kaaliu sami‘na va ata‘na 
gufraanaka Rabbanaa va iliaikial-masyr. Lia jukiallifullahu nafsan 
illia vus‘aha, liaha ma kesabat va ‘aleiha maktasabat. Rabbana lia 
tuakhiznaa in nasyna av akhta‘na. Rabbana va lia tahmil ‘aleina 
isran kamaa hamaltahuu ‘alal-lliazyna min kablinaa. Rabbana va 
lia tuhammilnaa maa lia taakata liana bih, va‘fu annaa, vagfirliana, 
varhamna, anta Mauliana, fansurna ‘alial kaumil-kiafiryn.
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Kolektyvės maldos vertė: kolektyve (Džamaat‘e) atliekama 
malda yra dvidešimt penkis kartus (pagal kitą hadisą dvidešimt 
septynis ) vertingesnė, nei malda, kurią žmogus atlieka vienas. 
Todėl, dviem ar daugiau musulmonų esant kartu, maldą geriau 
atlikti drauge.

NEKASDIENINĖS MALDOS

Penktadieninė malda – Džum‘a: Ji atliekama Vidurdienio mal-
dos laiku. Viso 10 rakat‘ų. Kolektyve atliekami 2 rakat‘ai vietoj 
4-ių Vidurdienio maldos rakat‘ų.

Atėjus maldos laikui reikia atlikti 4 rakat‘us sunna, po to, po pa-
mokslo (chutb‘os), 2 rakat‘us kolektyviai ir pabaigai 4 rakat‘us sunna.

Po penktadieninės maldos dar rekomenduojama atlikti taip 
vadinama „Laiko sunna“ , kurią sudaro du rakat‘ai.

Penktadieninė malda yra fard:

1 – Vyrams. Moterims ji neprivaloma.
2 – Laisviems žmonėms.
3 - Neesantiems kelionėje.
4 – Sveikiems.
5 – Matantiems.
6 – Neturintiems kliūčių dalyvauti maldoje.

Penktadieninės maldos atlikimo sąlygos:

Yra keletas sąlygų, kurios padaro džium‘a maldą galiojančia:

1 – Džium‘a maldą reikia atlikti Vidurdienio maldos laiku.
2 – Prieš maldą sakyti pamokslą.
3 – Maldos atlikimo vieta turi būti prieinama visiems norintiems.
4 – Turi dalyvauti ne mažiau kaip trys vyrai be imamo. Imamo 



MOKAUSI APSIPRAUSIMO IR MALDOS

N50

o

Abu Jusuf nuomone pakanka grupės iš dviejų žmonių.
5 – Muftijaus leidimas atlikti Džium‘a maldą.
6 – Džium‘a maldos vieta tur būti mieste arba jam prilygstan-

čiame miestelyje.

Šventinės maldos: 

Vyrams, kuriems Džium‘a malda yra fard (privaloma), dalyvau-
ti du kartus metuose šventinėje maldoje yra vadžib (skatinama).

Šventinė malda atliekama džamaat‘u 2 rakat‘ais. Maldos lai-
kas maždaug 45min. – 1 val. po saulės patekėjimo. Prasidėjus 
maldos laikui, džammat‘as sustoja eilėmis už imamo ir išreiškia 
ketinimą: „ Ketinu atlikti šventinę (šventės pavadinimas) vadžib 
maldą, sekdamas šį imamą“.

Keliaujančio (musafir) malda:

Tas, kuris ketindamas keliauti daugiau nei 82km (arba peš-
čiomis eiti ilgiau nei 18 val., ar ilgesnį nei trijų dienų kelią), išeis 
už savo gyvenamosios vietos ribų, bus laikomas keliaujančiu – 
musafir.

Būdamas naujoje vietoje iki 15 dienų jis bus musafir, jei pasi-
liks ten ilgiau nei 15 dienų, jis jau nebus musafir. Jei jis ketina tą 
pačią ar kitą dieną pratęsti kelionę, jis yra musafir, net jei jis vis 
atnaujins tokį ketinimą dar dešimt metų.

Keliautojui liepiama vietoj 4 rakat‘ų fard daryti tik 2 akat‘us. 
2 ir 3 rakat‘ų fard netrumpinami. Jei kelionės metu keliautojas 
suras patogią vietą, jis gali atlikti ir sunna maldas.
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VARTAI Į ISLAMĄ

„Kalima Tauhid ir Kalima Šahadat“

Kaip tapti musulmonu?
Musulmonu tampama pasakius „Kalima Tauhid ir Kalima 

Šahadat“ ir patikėjus tuo širdyje.
Kas yra islamo esmė?
Tai - „Kalima Tauhid“.

KALIMA-I TAUHID:

„Lia iliaha illia Allaah, Muhammadur-rasuliullah“.

Reikšmė: „Nėra kitos dievybės be Allah ir Muhammad 
(TJTIAP) Jo Pranašas.“

Allah‘o negalima vadinti dievybe: niekas negali būti vadi-
namas Allah‘o vardu. Ir negalima garbinti nieko, išskyrus Allah‘ą. 
Ir Allah‘o vardas negali būti verčiamas kaip „dievybė“.

Lia iliaha: Prižadu, kad nepriimu jokių dievybių, ir apvalau savo 
širdį nuo jų priėmimo. Paruošiau savo širdį, išvalytą nuo bet kokių 
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dievybių, tik vieninteliam Allah‘ui ir jo religijai. Negali tikėjimas augti 
nesveikoje širdyje, kaip namas negali būti pastatytas pelkėje. 

Ilia Allah: atstūmęs visas melagingas dievybes, priimu tik 
Vieną Allah‘ą.

Muhammadur-rasuliullah: prižadu, kad atstūmęs visas nau-
joves, garbinsiu savo Viešpatį taip, kaip Šventajame Korane lie-
pia Allah‘as, ir taip, kaip Allah‘as išmokė Pranašą (TJTIAP) ir kaip 
Pranašas (TJTIAP) išmokė mus. 

KALIMA-I ŠAHADAT:

„Ašhadu alia iliaha illiaAllah va ašhadu anna Muhammadan 
‘abduhu va rasuuliu“. 

Reikšmė:„Liudiju, kad nėra kitos dievybės be Allah, ir liudiju, 
kad Muhammad (TJTIAP) yra Jo Vergas ir Pranašas.“

Ašhadu alia iliaha illiaAllah: „Suvokiu, suprantu, priimu širdi-
mi ir tariu liežuviu: „Be Allah‘o nėra dievybės. Nėra jėgos, nusta-
tančios įstatymus visatai ir žmonėms, išskyrus Tą, kurį jie garbina. 
Paneigiu ir atstumiu tą, kuris pareiškia esas lygus Allah‘ui.“

TIKĖJIMAS ALLAH‘U

PASAKOJIMAS: 

Allah‘as mato mus.

Salih‘as paklausė savo senelio:
- Seneli, o kodėl mes nematom Allah‘o?
Senelis jam atsakė:
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- Todėl, kad mūsų akys sukurtos taip, kad jos negali pamatyti 
Allah‘o. 

- Kaip tai, seneli?
- O tu su fotoaparatu viską gali nufotografuoti?
- Taip, galiu.
- O savo plaučius ir širdį taip pat gali?
- Ne, juos galima nufotografuoti tik su rentgeno aparatu.
- Na va, matai, nors abu aparatai skirti fotografavmui, tačiau 

fotoaparatas negali nufotografuoti to, ką galima nufotografuoti 
rentgeno aparatu. Taip yra todėl, kad jie yra skirtingos konstrukci-
jos. Ir mūsų akys sukurtos Allah‘o taip, kad jos negali Jo matyti.

- O Jis mus mato?
- Taip, Jis mus mato net tamsią naktį, tamsiame kambaryje, 

apsirengusius juodais drabužiais.

ALLAH‘O SIFAT (ATRIBUTAI)

A – Sifat Zati, B – Sifat Subut

A – Sifat Zati (atributai, būdingi tik Jam): jų yra šeši.

1 – Al-Vudžud: reiškia egzistavimą. Aukščiausiasis Allah‘as 
visada egzistuoja ir visur esti Jo valia.

2 – Al-Kidam: reiškia egzistavimą be pradžios. Jis visada 
buvo. Jis negimė.

3 – Al-Baka: reiškia egzistavimą be pabaigos. Nėra Allah‘o 
egzistavimo pabaigos. Jis nemirtingas.

4 – Al-Vahdanijat: reiškia vienumą. Niekas neturi savybių 
būdingų Allah‘ui. Nėra Jam lygių ir panašių į Jį.
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5 – Muhalafatul –lil-havadis: reiškia išskirtinumą, skirtingu-
ma nuo kūrinių. Aukščiausiasis Allah‘as nepanašus į nieką iš Jo 
kūrinių.

6 – Al-Kijam bi Nafsihi (Kijam bi Zatihi): reiškia egzistavimą 
paties iš savęs. Aukščiausiasis Allah‘as egzistuoja Pats ir niekas 
nėra Jam reikalingas. Tik visiems kūriniams reikalingas Jis.

B – Sifat Subut: jų yra aštuoni.

1 – Al-Hai: reiškia būti gyvu. Aukščiausiasis Allah‘as yra 
gyvas ir turi gyvybę.

2 – Al- ‘Ilm: reiškia būti žinančiu. Aukščiausiasis Allah‘as 
viską žino.

3 – As-Sami: reiškia būti girdinčiu. Aukščiausiasis Allah‘as 
viską girdi.

4 – Al-Basir: reiškia būti matančiu. Aukščiausiasis Allah‘as 
viską mato. 

5 – Al-Irada: reiškia ko nors norėti. Aukščiausiasis Allah‘as 
laisvas savo norais ir siekiais.

6 – Al-Kudrat: reiškia galybę. Aukščiausiojo Allah‘o galia ir 
jėga valdo visus kūrinius.

7 – Al-Kalam: reiškia kalbą. Aukščiausiasis Allah‘as kalba su 
kuo panori, kokiu panori būdu.

8 – At-Takuin: reiškia kūrimą. Visą, kas yra žemėje ir danguje, 
sukūrė Aukščiausiasis Allah‘as.
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KLAUSIMAI APIE ALLAH‘O ATRIBUTUS

Kas tave sutvėrė? ALLAH‘AS
Kas viską mato? ………..
Kas viską girdi? ………..
Kas viską žino? ………..
Kas visus maitina? ………..
Kas viską gali? ………..
Kieno valia yra visur? ………..
Kas egzistuoja be pradžios? ………..
Kas egzistuoja be pabaigos? ………..
Kas neturi Sau lygių? ………..
Kas neturi panašių į save? ………..
Kam nėra niekas reikalingas? ………..
Kas nemirtingas? ………..
Kieno galia neturi ribų? ………..
Kas negimė ir nepagimdė? ………..
Kas mus saugoja? ………..
Kas mums atleidžia? ………..
Kas duoda mums gyvenimą? ………..
Kas tavo Viešpats? ………..
Kas yra pats didžiausias? ………..
Kas yra pats nuostabiausias? ………..
Kas yra pats mylimiausias iš visų? ………..
Kieno mes prašome pagalbos? ………..
Į ką mes kreipiamės, kai mums baisu? ………..
Kas mums teikia maistą ir gėrimus? ………..
Kas mus sergsti nuo pavojų? ………..
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Viską sukūrė Aukščiausiasis Allah‘as.

Kas sukūrė šį pasaulį? ALLAH‘AS
Kas sukūrė žvaidždes? ………..
Kas sukūrė mėnulį? ………..
Kas sukūrė saulę? ………..
Kas sukūrė Žemę, dangų, orą? ………..
Kas laiko žvaigždes danguje? ………..
Kas lieja lietų į žemę? ………..
Kas sukūrė žmogų iš nebūties? ………..
Kas sukūrė mano mamą ir tėtį? ………..
Kas sukūrė mane? ………..
Kas sukūrė gyvūnus? ………..
Kas sukūrė augalus? ………..
Kas sukūrė kalnus? ………..
Kas sukūrė vaisius ir daržoves? ………..
Kas teikia maistą ir visą kas būtina? ………..
Kas iš negyvos žemės sukuria gyvą augmeniją? ………..
Kas iš vienos šaknies išveda įvairias gėles ir skirtingus 
aromatus?

………..

Kas užbaigia kiekvieno gyvenimą? ………..
Kas viską sutveria? ………..
Kam priklauso Visata? ………..

Mūsų pareigos Aukščiausiajam Allah‘ui:
1 – Tikėti Vienu Allah‘u, nepriskiriant Jam bendrininkų.
2 – Visa širdimi ir labiau nei bet ką kitą mylėti Allah‘ą.
3 – Tik pas jį ieškoti apsaugos nuo mūsų nuodėmių.
4 – Tik Juo Vienu viliantis, pas Jį Vieną prašyti pagalbos.
5 – Visada ir tik Jį Vieną garbinti. 
6 – Dėkoti Jam už viską, ką Jis davė.
7 – Mylėti tai, kas Jis myli. Ir atstumti tai, ką Jis atstumia.
8 – Vykdyti tai, ką Jis liepia ir šalintis to, ką Jis draudžia.
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PASAKOJIMAS

Apie pasipūtėlį, kuris neigė Allah‘o egzistavimą, ir apie 
tai, ką jam atsakė Imamas A‘zam Abu Hanifa:

Senais laikais Bagdade gyveno labai žymus žmogus. Vadino jį 
Imamu Abu Hanifa. Jis buvo didis mokslininkas ir turėjo daugybę 
mokinių. Žmonės jį labai gerbė.

Kaip tik tuo laiku gyveno vienas išdidus pasipūtėlis, laikęs 
save dideliu žinovu visais klausimais. Jis tvirtino, kad Allah‘as 
neegzistuoja ir, kur tik nueidavo, visur užvesdavo dėl to ginčą.

Šis pasipūtėlis sužinojo apie Abu Hanifą ir panoro pasiginčyti 
su juo. Jis atvyko į Bagdadą, susirado Abu Hanifą ir uždavė tą 
patį savo klausimą: „Allah‘as yra ar Jo nėra?“

Abu Hanifa neatsakė, tik pasakė, kad jis rytoj sutartu laiku 
ateitų į nurodytą vietą, kur ir išgirs atsakymą į savo klausimą.

Kaip žinoma per Bagdadą teka upė Tigras, kuri dalina miestą 
į dvi dalis.

Kitą dieną sutartu laiku Abu Hanifa neatėjo. Pasipūtėlis ilgai jo 
laukė, ir, kai jau ruošėsi išeiti, pasirodė Abu Hanifa. Pamatęs jį, pa-
sipūtėlis suriko: „Kodėl tu vėluoji? Matyt bijai su manimi ginčytis!“

Abu Hanifa šitaip jam atsakė:

- Ne, nebijau. Tu gi žinai, aš gyvenu toj miesto pusėj, kuri 
yra už upės. O naktį audra nunešė tiltą per upę. Ir aš, atėjęs 
prie upės, panorėjau, kad tiltas pats pasistatytų, be darbininkų, 
statybininkų ar inžinierių. Įsakiau medžiams ir akmenims, kad šie 
pasistatytų į tiltą. Žinoma, tai užėmė laiko, todėl aš ir pavėlavau, 
bet visgi atėjau.
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Pasipūtėlis sušuko:

- Tu meluoji! Argi gali tiltas pasistatyti pats, be darbininkų, 
statybinikų ir inžinierių! Tik kvailys gali tuo patikėti!

Abu Hanifa pasakė:

- Atsipeikėk, žmogau! Tu tvirtini, kad tiltas negali pats pa-
sistatyti. O kaip tuomet pati iš savęs atsirado ši Visata? Juk pats 
iš savęs net lapelis ant medžio nesujuda. O tu iki šiol negali su-
vokti, kad niekas negali vykti pats iš savęs, be priežasties! – ir 
šituo jis privertė netikintįjį išdiduolį susimąstyti.

TIKĖJIMAS ANGELAIS

Ypatingos angelų savybės:

a) Angelai sutverti iš Dieviškos Šviesos. Jie nedaro nuodėmių, 
neturi lyties, nevalgo ir negeria.

b) Angelai nematomi.
c) Angelai neturi slaptų žinių. Jie žino tik tai, ką jiems perduoda 

Aukščiausiasis Allah‘as.

Angelų pareigos:

Angelų pareigos yra garbinti ir šlovinti Allah‘ą, vykdyti Jo įsakus.

Keturių Didžiųjų Angelų (TJ) pareigos:

1 –Džibril (TJ) – perduoda Pranašams apreiškimus ir Šven- 
tuosius Raštus.

2 – Mikail (TJ) – valdo gamtos reiškinius, tokius kaip lietus, 
vėjai ir taip toliau.

3 – Israfil (TJ) – Praneš apie Pasaulio Pabaigą,  
papūsdamas į Sūr.

4 - ‘Azrail (TJ) – Paima sielas, atneša mirtį.
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Jie yra patys didingiausi iš angelų. Aukščiausiasis Allah‘as 

per juos perduoda paliepimus kitiems angelams.

Kai kurių kitų angelų pareigos:

Kiraman – Katibin: Angelai, kurie lydi žmogų, ir yra šalia jo 
iš dešinės ir iš kairės pusės, užrašo viską, ką žmogus sako ar 
daro. Tas angelas, kuris iš dešinės, užrašo gerus darbus, kuris iš 
kairės, - nuodėmingus. Knygos su užrašais bus pateiktos Teismo 
Dieną Atsiskaitymo metu.

Minkar ir Nakir: Jie klausinės mus kape.

PASAKOJIMAS 

Kaip gali angelas ‘Azrail (TJ) vienu metu paimti sielas iš 
tūkstančių žmonių?

Brangūs vaikai! Tai reikia žinoti ir jums. Imkim ir įsivaizduokim 
mūsų sielą kaip šviečiančią elektros lemputę, o mirtį – kaip jos 
užgesimą. Visi laidai, ateinantys į mūsų namus, sujungti su 
viena elektros stotimi. O dabar įsivaizduokite, kas nutiks, jei 
joje dirbantis inžinierius lieps savo darbininkui išjungti elektrą 
vienam iš miesto rajonų? Kai darbininkas įvykdys šią komandą, 
akimirksniu tūkstančiuose namų užges tūkstančiai lempučių.

Taip ir mūsų sielos nematomais saitais susieti su mygtukais, 
kurie yra angelo ‘Azrail‘io (TJ) valdžioje. Ir vienu jo piršto judesiu 
tūkstančiai sielų gali palikti savo kūnus.

Be to ‘Azrail‘is (TJ) turi milijonus angelų pavaldinių. Ir 
jiems nesudaro jokių problemų ‘Azrail‘io (TJ) nurodymu vienu 
akimirksniu paimti sielas iš šimtų tūkstančių gyvų būtybių.
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TIKĖJIMAS ŠVENTAIS RAŠTAIS

Šventi Raštai – tai Allah‘o Pranašams perduoti apreiškimai.

Apreiškimai (Vachi) – tai žinios, Aukščiausiojo Allah‘o per-
duotos pranašams, ypatingu dvasiniu būdu per angelą Gabrielių 
(Džibril) (TJ). Vachi perduodamos tik pranašams.

Kai kurie trumpi Šventi Raštai, sudaryti iš keleto lapų, vadina-
mi ritiniais (suhuf). Jie buvo perduoti

Pranašui Adomui (TJ) – 10 suhuf.

Pranašui Šisui (TJ) – 50 suhuf.

Pranšui Idrysui (TJ) – 30 suhuf.

Pranašui Abraomui (TJ) – 10 suhuf.

Nė vienas iš šių Raštų neišliko.

Didžiųjų Šventų Raštų yra keturi:

1 – At-Taurat (Tora): Perduota pranašui Mozei (TJ). Bėgant 
laikui žmonės jo tekstą pakeitė.

2 – Az-Zabur (Dovydo Psalmės): Perduota pranašui Dovydui 
(TJ). Bėgant laikui žmonės jo tekstą pakeitė.

3 – Al-Indžyl (Evangelija): Perduota pranašui Jėzui (TJ). 
Bėgant laikui žmonės jo tekstą pakeitė.

4 – Šventasis Koranas: Aukščiausiojo Allah‘o per angelą 
Gabrielių perduotas Pranašui Muhammad‘ui (TJTIAP). Tai vie-
nintelė knyga iš Aukščiausiojo Allah‘o atsiųstų Raštų, kuri nebu-
vo pakeista.
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Mūsų dienomis dalis neišprususių musulmonų mano, kad 
Šventasis Koranas reikalingas tik mirusiems, kad jį reikia skaityti tik 
laidotuvėse ar kapinėse. Arba skaityti ligoniams, kurie nesupran-
ta jo pilnos prasmės. Šventajame Korane yra visi Aukščiausiojo 
Allah‘o nustatyti įstatymai ir taisyklės, būtini musulmonui nuo jo gi-
mimo iki mirties. Musulmonas viso savo gyvenimo bėgyje, visose 
srityse turi vadovautis Šventojo Korano nurodymais.

Šventasis Koranas buvo atsiųstas per 23 metus, jį sudaro 114 
suros (skyriai) ir 6666 ajatai.

TIKĖJIMAS PRANAŠAIS 

Pranašai – tai išrinktieji iš žmonių; jie perduoda Aukščiausiojo 
Allah‘o žinias visiems žmonėms.

Pranašai turi būtinai turėti (vadžib) tokias savybes (sifat):

1 – Sadik: Pranašai yra labiausiai teisingi ir sąžiningi 
žmonės.

2 – Amanat: Pranašai visais atžvilgiais patikimi.
3 – Tablig: Pranašais pilnai perduoda žmonėms Aukščiausiojo 

Allah‘o priesakus ir įstatymus.
4 – Fatanat: Pranašai pasižymi aiškiu ir išvystytu protu.
5 – Ismat: Pranašai nedaro nuodėmių.

Pranašų skaičius:

Pirmasis pranašas – Pranašas Adomas (TJ), paskutinis pra-
našas – Pranašas Muhammad (TJTIAP). Tarp jų buvo labai daug 
pranašų. Visi pranašai kvietė tikėti tik Vienu Allah‘u ir tik Jį garbin-
ti. Paprastai, pranašui išėjus, žmonės pradėdavo garbinti kitas 
dievybes, tuomet Aukščiausiasis Allah‘as atsiųsdavo jiems naują 
pranašą.
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Pranašai, kurie paminėti Šventajame Korane. Jų buvo 25:

Adam (Adomas) 
(aleihissalam)

Ibrahim 
(Abraomas)

(aleihissalam) 

Musa (Mozė) 
(aleihissalam)

Junus 
(aleihissalam)

Idrys
(aleihissalam)

Ismail (Ismailas)
(aleihissalam)

Harun (Aronas)
(aleihissalam)

Iljas (Elijas)
(aleihissalam)

Nuch (Nojus)
(aleihissalam)

Ishak (Izaokas)
(aleihissalam)

Daud (Dovydas)
(aleihissalam)

Aljasa
(aleihissalam)

Hud
(aleihissalam)

Jakub (Jokūbas)
(aleihissalam)

Suleiman 
(Saliamonas)
(aleihissalam)

(Zakarija
(aleihissalam)

Salich
(aleihissalam)

Jusuf 
(Juozapas)

(aleihissalam)

Ajub
(aleihissalam)

Jahja
(aleihissalam)

Lut (Lotas)
(aleihissalam)

Šuaib
(aleihissalam)

Zulkifl
(aleihissalam)

Isa (Jėzus)
(aleihissalam)

Pranašas M uhammad‘as , salli Allahu aleihi va salam

MU‘DŽIZA – reiškia neįprastas reiškinys, stebuklas. Stebuklus 
darė pranašai Galingojo Aukščiausiojo Allah‘o valia ir pagalba, 
kad įrodytų, jog jie yra pranašai. Žmonės patys, be Allah‘o 
pagalbos , negali padaryti kažko panašaus.
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TIKĖJIMAS TEISMO DIENA

Tai tikėjimas tuo, kad kai angelas Israfil (TJ) papūs į Sūr, visi, 
turintys sielas, numirs. Laikotarpis nuo to momento iki žmonių 
prikėlimo ir įvedimo į Rojų ir į Pragarą vadinamas Teismo Diena.

Kita nuomone, Teismo Diena yra žmonių prikėlimas atsiskai-
tymui už žemiškus darbus ir toliau sekantis amžinasis gyveni-
mas. Yra daug šio laikotarpio pavadinimų, labiausiai žinomas iš 
jų – „Pasaulio Pabaiga“.

Gyvenimas kape. Laikotarpis nuo žmogaus mirties iki prikė-
limo vadinamas gyvenimu kape. Po to kai žmogų palaidoja, pas 
jį ateina du angelai ir užduoda klausimus: „Kas tavo Viešpats? 
Kas tavo pranašas? Kokio tu tikėjimo? ir t.t.“ Tai vadinama tar-
dymu kape. Šio tardymo sulaukia kiekvienas mirusysis, net jei 
žmogus sudegė ir iš jo liko tik pelenų krūva. Gyvenimas kape yra 
Teismo Dienos dalis. Tas, kuriam paruoštas Rojus, kape gyvens 
tarsi prie rojaus vartų; tam, kuriam paruoštas Pragaras, jau gyve-
nimas kape bus kančia. 

Gyvenimo kape negalima prilyginti žemiškam gyvenimui. 
Žmogaus būsena kape kažkiek panaši į būseną sapnuojant.

Rojus (Dženna): Tai apdovanojimas, paruoštas musulmo-
nams. Viename iš Korano ajatų Aukščiausiasis Allah‘as sako:

„Jame jiems tai, ko jie panorės, ir Mes jiems dar pridė-
sim“ (Kaf,35).

Pragaras (Džahannam): Tai bausmė, kurią Aukščiausiasis 
Allah‘as nepaklususiems Jam. Ten bus netikintieji ir veidmainiai, 
o taip pat musulmonai, kurių nuodemės viršija gerus darbus ir 
kurie negaus užtarimo. Nuodėmingi musulmonai, atlikę pelnytą 
bausmę, išeis iš Pragaro, o netikintieji, veidmainiai ir pagonys 
bus ten amžinai.
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Surinkimas (Mahšar): Po to, kai angelas Izrafil (TJ) papūs 

pirmą kartą į Sūr, visi, turintys sielas, numirs. Neliks nė vieno 
gyvo, išskyrus Aukščiausiąjį Allah‘ą. Ir taip bus iki tam tikro laiko. 
Po to Aukščiausiasis Allah‘as prikels angelą Izrafil (TJ). Angelas 
Izrafil (TJ) dar kartą papūs į Sūr, visi žmonės prisikels ir susirinks 
Mahšar aikštėje Atsiskaitymui.

Darbų knygos: Mahšar aikštėje žmonėms bus įteiktos kny-
gos, į kurias žemiškojo gyvenimo metu angelai rašė jų darbus. 
Būsimiems Rojaus gyentojams knyga bus paduota į dešinę 
ranką, o būsimiems Pragaro gyventojams – į kairę.

Ataskaita (Hisab): Aukščiausiasis Allah‘as visų vienu metu 
paprašys pateikti savo žemiško gyvenimo ataskaitą. Ir kiekvie-
nas atsakys tik už savo poelgius. Pranašas (TJTIAP) pasakė, 
kad niekas nepasitrauks iš vietos , kol neatsakys į klausymus:

1 – Kam tu pašventei savo gyvenimą?

2 – Kam panaudojai tau duotas žinias?

3 – Kaip tu išsprendei prasimaitinimo ir turto klausimą, ir kaip 
jais naudojaisi? Ar jie buvo leistini (halal) ar draudžiami (haram)?

4 – Kokiame kelyje naudojai tau duotą kūną: artėjimo prie 
Allah‘o kelyje ar kelyje, kurį Jis uždraudė?

Iš kiekvieno žmogaus bus gautas pilnas atsakymas į šiuos 
klausimus.

Svarstyklės (Mizan): Jomis bus sveriami žmogaus geri ir nu-
odėmingi poelgiai. Niekas nebus apgautas sveriant jo poelgius. 
Bus pasvertas kiekvienas poelgis: geras ir blogas. Po to kiek-
vienas geras darbas bus užskaitytas kaip dešimt, o kiekviena 
nuodėmė – kaip vienas.
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Tiltas (Sirat): Tai kelias (tiltas), kuriuo praeis kiekvienas žmo-
gus. Šis tiltas eis virš Pragaro. Musulmonai, pereis šį tiltą ir pa- 
teks į Rojų, o netikintieji, veidmainiai ir stabmeldžiai nukris nuo jo 
į Pragarą. Kiek sunku bus pereiti šį tiltą priklausys nuo tarnavimo 
Aukščiausiajam žemiškame gyvenime lygio.

Atėjome paklusti, stosime ataskaitai,

Žemiško gyvenimo keleiviai, numirsime kad būtumėm prikelti...

PASAKOJIMAS 

Keturi atgiję paukščiai

Pranašas Abraomas (TJ) visiems sakė: „Mano Viešpats ir nu-
marina, ir atgaivina“ ir tikėjo tuo visa širdimi.

Bet kartą jis meldė:
- O mano Viešpatie! Parodyk man, kaip Tu atgaivini mirusius!
Viešpats pasakė jam:
- Argi tu nepatikėjai, kad Aš atgaivinu mirusius?
- Žinoma patikėjau, mano Viešpatie! Bet, jei pamatyčiau tai 

savo akimis, mano širdis nurimtų!
Ir paliepė Aukščiausiasis pranašui Abraomui (TJ). Pagauk 

keturis paukščius ir išmokyk juo atskristi tau pakvietus. Po to nu-
žudyk juos! Supjaustyk jų kūnus ir sumaišyk tarpusavyje. Mėsą 
padalink į keturias dalis ir kiekvieną dalį nunešk ant vieno iš ketu-
rių kalnų viršūnių. Sušuk jiems ir pamatysi kaip jie atskubės pas 
tave. Pamatęs tai, sustiprėk tikėjime ir žinok, kad Allah‘o Galybei 
nėra ribų, ir visa, ką Jis kuria pripildyta, Didžiausia Išmintimi.

Pranašas Abraomas (TJ) apsidžiaugė. Pagavo ir prisijaukino 
balandį, gaidį, varną ir povą. Kur jis bebūtų, paukščiai iškart at-
skrisdavo jam pašaukus.
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Ir štai vieną dieną, vykdydamas Aukščiausiojo Allah‘o nuro-

dymus, jis nužudė paukščius. Supjaustęs jų kūnus į gabalus ir 
viską permaišęs, padalino į keturias dalis ir padėjo ant keturių 
kalnų viršūnių. Po to, pasislėpęs jaukioje vietoje, pradėjo kviesti 
paukščius pas save. Ir tuoj pat atgiję paukščiai suskrido pas jį.

Pamatęs tai, Pranašas Abraomas (TJ) krito kniupščias prieš 
savo Viešpatį ir padėkojo Jam. Ir jo tikėjimas sutvirtėjo.

TIKĖJIMAS LEMTIMI IR LIKIMU

Lemtis (Kadar): Aukščiausiasis Allah‘as nulėmė kiekvieno 
ateityje įvyksiančio įvykio laiką, aplinkybes ir vietą. Lemtis kyla iš 
Aukščiausiojo Allah‘o atributo „Al-Ilm“ – „Jis žino viską, kas buvo 
ir kas bus“.

Likimas (Kada): Viskas vyksta Aukščiausiojo Allah‘o Valia. 
Kiekvienas įvykis nutinka griežtai jam nulemtu laiku, nulemtomis 
aplinkybėmis ir nulemtoje vietoje. Viską nulemia Aukščiausiasis 
Allah‘as. Ir Jis įgyvendina viską, kas nulemta. Žmogus, dėka 
Allah‘o jam duotos valios, gali tik pasirinkti. Jei lemtį įsivaizduoti 
kaip būsimų įvykių planą, o likimą – kaip pagal tą planą vykstan-
čius įvykius, tai galima suprasti ryšį tarp lemties ir likimo.

Žmogaus poelgiai ir atsakomybė už juos:

1) Žmogaus gyvenimo įvykiai, vykstantys ne jo valia :

Mūsų atsiradimas šiame pasaulyje, mūsų lytis, išvaizda, 
mūsų tėvai, gyvenimo trukmė... Šie įvykiai vyksta ne mūsų valia, 
ir už juos mes neatsakome.

2) Žmogaus poelgiai, vykdomi jo valia:

Aukščiausiasis Allah‘as davė mums pasirinkimo laisvę. Jei 
mes neturėtumėm teisės rinktis, Allah‘as negalėtų mūsų baus-
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ti už nuodėmes ir apdovanoti už gerus darbus. Mes atsakingi 
prieš Allah‘ą dėl savo pasirinkimo. Sakant atsakomybė, turimas 
omenyje ir atsakymas į klausimą: „Kodėl taip padarei?“.

Pavyzdžiui, vairuotojas, vairuojantis autobusą, gali pasukti į 
dešinę, į kairę arba važiuoti tiesiai, gali panaudoti stabdį ir sus-
tabdyti autobusą. Jei atsitiks avarija, vairuotojas neturės atsakyti 
už tai, kaip dirbo autobuso variklis. Jo paklaus, kodėl jis važiavo 
per greitai, kodėl pasuko į dešinę ar į kairę, kodėl laiku nestabdė.

TIKĖJIMAS GĖRIO IR BLOGIO LEMTIMI 

Gėris – tai, kas galiausiai yra naudinga žmogui.

Blogis - tai, kas daro žmogui žalą. 

Aukščiausias Allah‘as yra Vienintelis Kūrėjas ir Jis sukūrė gėrį ir 
blogį. Šventajame Korane sakoma: „Allah‘as - visko Kūrėjas“. Mūsų 
religijoje įsakyta daryti gerus darbus ir uždrausta daryti blogus.

Blogio sukūrimo prasmė:

a) Tai, ką mes laikome blogiu, ne visada yra mums blogai, 
tiesiog mums taip tuo metu atrodo. Visame yra Aukščiausiojo 
Allah‘o Išmintis. Ir tai, kas mums atrodo žalinga ir nenaudinga, 
gali būti būtina ir naudinga kitiems.

b) Blogis parodo kiek yra vertingas gėris. Pavyzdžiui, žmogus, 
kol nesuserga, negali pilnai įverinti savo sveikatos.

Mūsų sąntykis su gėriu ir blogiu:

Už kiekvieną gėrį mes turime dėkoti Aukščiausiajam Allah‘ui. 
Jei mes susiduriame su blogiu, turime būti kantrūs ir stengtis nuo 
blogio apsisaugoti.



MOKAUSI APSIPRAUSIMO IR MALDOS

N68

o
(Rizk): Visa, kas būtina kiekvieno turinčio sielą egzistavimui 

(rizk), nulemta Aukščiausiojo Allah‘o. Rizk įgijimas yra kiekvie-
no žmogaus pareiga. Ir kiekvienas žmogus laisvas rinktis, kokiu 
būdu: leistinu (HALAL) ar uždraustu (HARAM), jis pelnys sau 
pragyvenimui.

Adžal: Tai laikas, kuomet baigsis žmogaus gyvenimas šiame 
pasaulyje. Niekas nežino savo mirties laiko. Jaunystėje ar se-
natvėje, sveikatoje ar ligoje – adžal ateis Aukščiausiojo Allah‘o 
lemtimi. Šventojo Korano ajatas perspėja:

„...kada gi ateis jiems šis laikas, jie nė valandai jo nesu-
laikys, kaip ir nepaspartins: (sura „An-Nahl,61).
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TRUMPŲ SURŲ IR DU‘A SKAITYMAS

ATKREIPKITE DĖMESĮ: Skaitymas pagal transkripciją ski-
riasi nuo arabų kalbos. Būtina stengtis mokytis suras mintinai 
pagal arabišką tekstą. 

SUBCHANAKA

„Subchanaka Allaahumma va bihamdika. Va tabarakasmuka 
va ta‘alia džiadduk.(Va džallia sanaauk.) Va lia iliaha ghairuk“.

Skliausteliuose esantis tekstas sakomas tik per Dženaza 
(laidotuvių) maldą.

Reikšmė: „O mano Allah! Tik Tave šlovinu. Garbė Tau. 
Vardas Tavo Šlovingas ir Tu Aukščiausiai visų. Tik Tu vertas gar-
binimo.“

AT-TAHIJAT

„At-tachijatu lilliahi vas-saliavatu vat-taibatu, assaliamu ‘alei-
ka ajjuhan-nabiju va rachmatullaahi va barakiatuh, assaliamu 

سُبْحَا نَكَ الјلهُمَّ وَبِحَمْدِكَ وَتَبَارَكَ اسْمُكَ وَتَعَالىٰ
كَ (وَجَلَّ ثَنَآ ؤُكَ) وَ لآ الِهَٰ غَيْرُكَ.  جَدُّ

ـلَامُ عَلَيْكَ  يِّبَاتُ السَّ لَوَاتُ وَالطَّ هِ وَالصَّ јاَلتَّحِيَّاتُ لِل
لٰى  ـلَامُ عَلَيْنَاوَعََ هِ وَبَرَكَاتُهُ السَّ јاَيُّهَا النَّبِىُّ وَرَحْمَةُ الل
هُ јالِحِيِنَ اَشْهَدُ اَنْ لآ الِهَٰ الِاَّ الل هِ الصَّ јعِبَادِالل

دًاعَبْدُهُ وَرَسُولُهُ. وَاَشْهَدُ اَنَّ مُحَمَّ
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‘aleina va ‘alia ‘ibaadillaihis-saalichyn. Ašhadu allia ilaaha illialla-
ah. Va ašhadu anna Muhammadan ‘abduhu va rasūliuh“.

Reikšmė: „Visas mano garbinimas, atliktas liežuvių, kūnu ir 
turtu, tik vardan Aukščiausiojo Allah‘o. Sveikinu tave, o Allah‘o 
Pranaše. Tegu sveikina ir laimina Tave Aukščiausiasis Allah‘as. 
Tebuna taika ir Allah‘o palaima ir mums – teisingiems Jo vergams. 
Aš liudiju, kad nėra dievo be Allah‘o ir liudiju, kad Muhammad 
(TJTIAP) Jo Vergas ir Pranašas“.

 ALLAHUMA SALLI

„Allahumma salli ‘alia Muhammadin va ‘alia aali Muhamadin 
kamaa salleita ‘alia Ibraahima va ‘alia aali Ibraahima innaka ha-
midum madžyd“.

Reikšmė: „O mano Allah! Dovanok malonę Muhammad‘ui 
(TJTIAP) ir jo artimiesiems, kaip Tu dovanojai malonę Abraomui 
ir jo artimiesiems. Iš tiesų, Tu esi Ali-Hamd (Šlovinamas) ir Al-
Madžyd (Dovanojantis) !“

ALLAHUMA BARIK

„Allahumma barik ‘alia Muhammadin va ‘alia aali Muhamadin 
kamaa barakta ‘alia Ibraahima va ‘alia aali Ibraahima innaka ha-
midum madžyd“.

دٍ كَمَا صَلَّيْتَ  دٍ وَ عَلٰى الِٰ مُحَمَّ اَللјهُمَّ صَلِّ عَلٰى مُحَمَّ
عَلٰى ابِْرَاهٖيمَ وَ عَلٰى الِٰ ابِْرَاهٖيمَ  انَِّكَ حَمٖيدٌ مَجٖيدٌ.

دٍ  كَمَا بَارَكْتَ دٍ وَ عَلَى الِٰ مُحَمَّ اَللјهُمَّ بَارِكْ عَلٰى مُحَمَّ
 عَلٰى ابِْرَاهٖيمَ وَ عَلٰى الِٰ ابِْرَاهٖيمَ انَِّكَ حَمٖيدٌ مَجٖيدٌ. 
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Reikšmė: „O mano Allah! Palaimink Muhammad‘ą (TJTIAP) ir jo 
artimuosius, kaip Tu palaiminai Abraomą ir jo artimuosius. Iš tiesų, 
Tu esi Al-Hamyd (Šlovinamas) ir Al-Madžyd (Dovanojantis)!“

RABBANA

„Rabbana aatina fid-dunja chasanatan va fil-aahirati chasa-
natan va kinaa ‘aziaban-nar“.

„Rabbana gfirli va livalideja va lilmu‘minina jauma jakūmul-
chisab“.

Reikšmė: „O mūsų Viešpatie! Dovanok mums kas geriausia 
ir puikiausia žemiškame gyvenime ir ateinančiame amžiname 
gyvenime, apsaugok mus nuo Pragaro ugnies. „ 

„O mūsų Viešpatie! Priimk mūsų atgailą ir atleisk Teismo 
Dieną man, mano tėvams ir visiems musulmonams!“

DU‘A KUNUT

„Allahumma innaa nasta‘iinukia va nastagfirukia va nastahdy-
kia va nu‘minu bikia va natuubu ileikia va natavakkaliu ‘aleikia va 
nusni ‘aleikialkhaira kulliahuu naškuurukia va lia nakfurukia va 
nahlia‘u va natruku mai jafdžuruk.“ 

نْيَا حَسَنَةً وَ فِي اْلٰاخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ  ۞  رَبَّنَآ اتِٰنَا فِي الدُّ
رَبَّنَا اغْفِرْ لٖى وَ لِوَالِدَىَّ وَ لِلْمُؤمِنٖينَ يَوْمَ يَقُومُ اْلحِسَابِ  ۞

اَللјهُمَّ انَِّٕا نَسْتَعٖينُكَ وَ نَسْتَغْفِرُكَ وَ نَسْتَهْدٖيكَ وَ نُؤْمِنُ بِكَ وَ نَتُوبُ 
هُ نَشْكُرُكَ  لُ عَلَيْكَ وَ نُثْنٖى عَلَيْكَ اْلخَيْرَ كُلَّ الَِيْكَ وَ نَتَوَكَّ

وَ لاَ نَكْفُرُكَ وَ نَخْلَعُ وَ نَتْرُكُ مَنْ يَفْجُرُكَ.
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Reikšmė: „O mano Allah! Prašom tavęs pagalbos ir atleidimo. 

Nurodyk mums teisingą kelią. Tikim tik Tavimi, ir tik Tau atneša-
me savo atgailą, ir tik Tavo pagalbos tikimės. Tave išaukštiname 
ir šloviname, ir dėkojame už Tavo dovanas. Nebūsim netikintys. 
Atstumsim netikinčius Tavimi ir atsitolinsim nuo jų.“

„Allahumma iijaaka na‘budu va liakia nusalli va nasdžiudu va 
ileikia nas‘a va nahfidu nardžuu rachmataka va nahša ‘azaabaka 
inna ‘azaabaka bilkuffaari mulhik.“

Reikšmė: „O mano Allah! Tik Tave mes garbiname ir tik var-
dan Tavęs atliekame maldą ir nusilenkimą iki žemės. Siekiame 
priartėti prie Tavęs. Viliamės Tavo malonės ir baiminamės Tavo 
bausmės. Be abejonės Tavo bausmė ištiks netikinčiuosius.“

AJAT „AL-KURSI“ 

اَللјهُمَّ ايَِّاكَ نَعْبُدُ وَ لَكَ نُصَلّٖى وَ نَسْجُدُ وَ الَِيْكَ نَسعْىٰ وَ نَحْفِدُ نَرْجُو
ارِ مُلْحِقٌ.   رَحْمَتَكَ وَ نَخْشٰى عَذَابَكَ انَِّ عَذَابَكَ بِاْلكُفَّ

خُذُهُ سِنَةٌ حِيمِِ   ۞ اللّهُ لاَ الَِٕـهَ الِٕاَّ هُوَ الْحَيُّ الْقَيُّومُ لاَ تَأْ حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل 
رْضِ مَن ذَا الَّذِي يَشْفَعُ عِنْدَهُ الِٕاَّ مَاوَاتِ وَمَا فِي الأَ  وَلاَ نَوْمٌ لَّهُ مَا فِي السَّ

نْ   بِإِذْنِهِ يَعْلَمُ مَا بَيْنَ أَيْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَلاَ يُحِيطُونَ بِشَيْءٍ مِّ
رْضَ وَلاَ  مَاوَاتِ وَالأَ عِلْمِهِ الِٕاَّ بِمَا شَاء وَسِعَ كُرْسِيُّهُ السَّ

يَؤُودُهُ حِفْظُهُمَا وَهُوَ الْعَلِيُّ الْعَظِيمُ
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„Allaahu lia iliaha illia huval-haijul-kaijuum. Lia ta‘chuzuhuu 
sinatu-va lai naum. Liahu maa fis-samavaati va ma fil-ard. Man 
zal-lazii jašfa‘u ‘indahu illia bi iznih. Ja‘liamu ma baina aidiihum 
va ma halfahum. Va lia juhituuna bišaiim min ‘ilmihi illia bima šaa. 
Vasi‘a kursijuhus-samavati val ard. Va lia ja uuduhuuu hifzuhu-
maa va hual-‘aliijul-‘aziim.

Reikšmė: „Jis Allah – nėra nieko garbinimui, išskyrus Jį. Jis 
Gyvas ir Amžinas. Neima Jo nei snaudulys, nei miegas. Jam 
priklauso viskas, kas yra danguose ir ant žemės. Kas gali užtarti 
prieš Jį be Jo leidimo. Jis žino tai, kas buvo iki Jo vergų ir kas 
bus po jų. O vergai nepasieks žinių be Jo leidimo. Jo Galia apima 
dangų ir žemę. Neapsunkina Jo dangaus ir žemės išlaikymas. 
Jis Šventas ir Aukščiau visko“. 

SURA „AL-FATIHA“

„Bismillahir-rahmanir-rahim.

Alhamdu-lilliahi Rabbil-‘aaliamyn. 
Ar-rahmaanir-rahym. Maliki jaumidyn.  
Ijaka na‘budu va ijaka nasta‘yn. 
Ihdinas-siraatal-mustakim. Siraatal-la 
izynia an ‘amta ‘aleihim. Ghairil mah-
duubi ‘aleihim valiad-dalyn. Aamyn“.

Reikšmė:„ Garbė Allah‘ui pa-
saulių Valdovui. Maloningajam, 
Gailestingajam. Teismo Dienos Val- 
dovui. Tik Tave mes garbiname ir 
tik Tavęs pagalbos prašome. Vesk 
mus teisingu keliu. Keliu teisiųjų, o 
ne tų, kurie užsitraukė Tavo nemalonę , ir kurie paklydo!“

حِيمِِ  حْمٰنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

هِ رَبِّ الْعَالَمٖينَۙ ﴿٢﴾ јاَلْحَمْدُ لِل
حٖيمِۙ ﴿٣﴾ مَالِكِ  حْمٰـنِ الرَّ الرَّ

ينِ ؕ﴿٤﴾ ايَِّٕاكَ نَعْبُدُ وايَِّٕاكَ  يَوْمِ الدّٖ
رَاطَ نَسْتَعٖينُ ؕ﴿٥﴾ اهِْدِنَــــا الصِّ
 الْمُسْتَقٖيمَۙ ﴿٦﴾ صِرَاطَ الَّذٖينَ 
أَنْعَمْتَ عَلَيْهِمْۙ غَيْرِ الْمَغْضُوبِ 

ينَ﴿٧﴾ الّٖ عَلَيْهِمْ وَلاَ الضَّ
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SURA „AN-NASS“

„Kul a‘uuziu birabbin-naas. Maa 
likin-naas. Iliahin-naas. Min šarril vas 
vaasil-han-naas. Alliazii juvasvisu fii 
suduurin-naas. Minali-džinnati van-
naas.“

Reikšmė: „Sakyk: „Ieškau prieg-
lobsčio pas žmonių Viešpatį, žmo- 
nių Valdovą, žmonių Dievą, nuo blo-
gio šnibždančio pagundas (šėtono), 
kuris dingsta tik išgirdęs Allaho vardą, kuris šnibžda į žmonių krū-
tines, nuo džinų ir nuo žmonių!“

SURA „AL-FALIAK“

„Kul a‘uuziu birrabil-faliak. Min 
šarri maa haliak. Va min šarri hgasi-
kin izaa vakab. Va min šarrin-naffa-
assaati fil‘ukad. Va min šarri haasi-
din izia chasad.“

Reikšmė: „ Sakyk: „Ieškau prieg-
lobsčio pas aušros Valdovą nuo  
blogio to, kurį Jis sukūrė, nuo blogio 
tamsos, kada ji užkloja, nuo pykčio 
kerėtojų, kurios pučia į mazgus, nuo blogio pavyduolio, kai jis 
pavydi!“

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ النَّاسِ﴿١﴾
مَلِكِ النَّاسِ﴿٢﴾ الَِٕهِ النَّاسِ ﴿٣﴾ 
مِن شَرِّ الْوَسْوَاسِ الْخَنَّاسِ ﴿٤﴾
الَّذِي يُوَسْوِسُ فِي صُدُورِ 

النَّاسِ﴿٥﴾ مِنَ الْجِنَّةِ وَ النَّاسِ ﴿٦﴾

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ الْفَلَقِ ﴿١﴾ مِن شَرِّ
 مَا خَلَقَ ﴿٢﴾ وَمِن شَرِّ غَاسِقٍ اذَِٕا
اثَاتِ فِي  وَقَبَ ﴿٣﴾ وَمِن شَرِّ النَّفَّ
 الْعُقَدِ ﴿٤﴾ وَمِن شَرِّ حَاسِدٍ اذَِٕا

 حَسَدَ ﴿٥﴾

p
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SURA „AL-ICHLIAS“

„Kul huvAllaahu achad. Allaahus-
samad. Liam jalid va liam jūliad. Va 
laim jakul-liahu kufuvan achad.“

Reikšmė: „Sakyk: „Jis – Allahas – 
Vienas, Allahas – Amžinas; negimė ir 
nepagimdė, ir nėra nieko Jam prilyg-
stančio!“

SUROS, KURIAS REIKIA SKAITYTI, KAD APSISAUGOTI 
NUO VISŲ NELAIMIŲ, NESĖMIŲ IR NEGANDŲ:

Kilnioji Aiša (radi Allahu ‘anha) perdavė, kad Pranašas 
Muhammad (sallallahu aleihi va sallam) kaskart prieš miegą ir tada, 
kai jį ištikdavo negandos, po tris kartus skaitė suras „Al-Ichlias“, „Al-
Faliak ir „An-nas“, po to pūsdavo į delnus ir jais pervesdavo per savo 
veidą, galvą ir kūną.

SURA „AL-MASAD“

„Tabbat jadaa Abii Liahabi va tabb. 
Maa aghna ‘anhu maaliuhu va maa 
kiasab. Sajaslia naaran zaata liahab. 
Vamraatuhu chammaaliatal-chatab. 
Fii džiidiha chabliummum-masad.“

Reikšmė: „Tebūna prakeiktos Abu 
Lahab rankos, o jis pats jau prapuolė. 
Nepadėjo jam jo turtai ir tai, ką jis įsi-
gijo. Degs jis liepsnojančioje ugnyje, jo 
žmona (irgi) – pliauskų nešiotoja; ant 
jos kaklo – bus virvė iš palmių plaušo.”

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

مَد هُ الصَّ هُ أَحَدٌ ﴿١﴾ اللَّ قُلْ هُوَ اللَّ
ُ ﴿٢﴾ لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يُولَدْ ﴿٣﴾ وَلَمْ
 يَكُن لَّهُ كُفُواً أَحَدٌ ﴿٤﴾

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

تَبَّتْ يَدَا أَبِي لَهَبٍ وَتَبَّ ﴿١﴾ مَا
 أَغْنَى عَنْهُ مَالُهُ وَمَا كَسَبَ ﴿٢﴾
 سَيَصْلَى نَاراً ذَاتَ لَهَبٍ ﴿٣﴾ 
الَةَ الْحَطَبِ ﴿٤﴾ فِي وَامْرَأَتُهُ حَمَّ
سَدٍ ﴿٥﴾  جِيدِهَا حَبْلٌ مِّن مَّ
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SURA „AN-NASR“

„Izia džia a nasruLlahi val fatch. 
Va raaitan-naasa jadhuliuna fii diinil-
liahi afvaadžia. Fasabbich bicham-
di rabbikia vastagfirhu innahu kiana 
tawaabaa.“

Reikšmė: „ Kai ateis Allaho pa-
galba ir pergalė, ir tu išvysi, kaip 
žmonės plūsta į Allaho religiją minio-
mis, tai šlovink tada ir liaupsink sa-
vąjį Viešpatį ir prašyk Jo atleidimo! Iš 
tiesų Jis – Priimantis atgailą! 

SURA „AL-KAFIRUN“

„Kul jaa ajuuhal-kaafiruun. Lia 
a‘budu maa ta‘buduun. Va lia an-
tum ‘aabiduna maa a‘bud. Va lia ana 
‘abidum-maa abadtum. Va lia antum 
‘aabiduna maa a‘bud. Liakum diinu-
kum va lija diin.“ 

Reikšmė: Sakyk: „O jūs netikin-
tys! Aš negarbinu to, ką jūs garbina-
te, ir jūs negarbinate To, Kurį aš gar-
binu, ir aš nesu garbinantis to, kurį 
jūs garbinate, ir jūs negarbinate To, 
Kurį aš garbinu! Jums – jūsų religija, 
o man – mano religija!“

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

هِ وَالْفَتْحُ ﴿١﴾  اذَِٕا جَاء نَصْرُ اللَّ
وَرَأَيْتَ النَّاسَ يَدْخُلُونَ فِي دِينِ 
هِ أَفْوَاجاً ﴿٢﴾ فَسَبِّحْ بِحَمْدِ  اللَّ
اباً ﴿٣﴾ رَبِّكَ وَاسْتَغْفِرْهُ انَِّٕهُ كَانَ تَوَّ

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

قُلْ يَا أَيُّهَا الْكَافِرُونَ ﴿١﴾ لاَ
 أَعْبُدُ مَا تَعْبُدُونَ ﴿٢﴾ وَلاَ أَنتُمْ 
عَابِدُونَ مَا أَعْبُدُ ﴿٣﴾ وَلاَ أَنَا 
ا عَبَدتُّمْ ﴿٤﴾ وَلاَ أَنتُمْ  عَابِدٌ مَّ
عَابِدُونَ مَا أَعْبُدُ ﴿٥﴾ لَكُمْ 
دِينُكُمْ وَلِيَ دِينِ ﴿٦﴾



N77

TRUMPŲ SURŲ IR DU‘A SKAITYMAS
o

SURA „AL-KIAUSAR“

„Innaa a ‘tainaakal kiausar. Fa 
salli li rabbika vanchar. Inna šaani-
akia huwal-abtar“.

Reikšmė: „ Iš tiesų, Mes apdova-
nojome tave rojaus šaltiniu Kiausar. 
Melskis dėl savo Viešpaties ir au-
kok gyvulį. Be abejonės, tas, kuris 
nekenčia tavęs, nepaliks po savęs 
palikuonių.“

SURA „AL-MA‘UN“

„Ara-aitalliazii jukazzibu biddiin. 
Fazaalikia lliazii jadu‘uuljatiim. Va 
lia jachudu ‘alia ta‘aamil miskiin. 
Favailiul-lil musalluun. Alliaziina hum 
‘an saliatuhum sahuun. Alliaziina 
hum juraa-uuna va jamna‘yynal-
ma‘uun.

Reikšmė: „Ar matei tą, kuris 
melu laiko religiją? Tai juk tas, kuris 
veja našlaitį ir neragina pamaitinti 
varguolio. Vargas gi besimeldžian-
tiems, kurie savo maldos nebrangi-
na, kurie veidmainiauja ir atsisako 
duoti išmaldos!

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

انَِّٕا أَعْطَيْنَاكَ الْكَوْثَرَ ﴿١﴾ فَصَلِّ
 لِرَبِّكَ وَانْحَرْ ﴿٢﴾ انَِّٕ شَانِئَكَ 

بْتَرُ﴿٣﴾ هُوَ الأَ

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

ينِ ﴿١﴾ بُ بِالدِّ أَرَأَيْتَ الَّذِي يُكَذِّ
 فَذَلِكَ الَّذِي يَدُعُّ الْيَتِيمَ ﴿٢﴾ 
وَلا يَحُضُّ عَلَى طَعَامِ الْمِسْكِينِ
 ﴿٣﴾ فَوَيْلٌ لِّلْمُصَلِّينَ ﴿٤﴾ الَّذِينَ
 هُمْ عَن صَلاتِهِمْ سَاهُونَ﴿٥﴾ 
الَّذِينَ هُمْ يُرَاؤُونَ﴿٦﴾ وَيَمْنَعُونَ 

الْمَاعُونَ﴿٧﴾

p
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SURA „KURAIŠ“

„Li ilaafi kuraiš. Iliafihim rich-
liataš-šitaa-i vassaif. Falja‘budu ra-
bba hazal bait. Alliazii at‘amahum 
mindžu‘iv va aamanahum min hauf.“

Reikšmė: „ Už Kuraišų sutartį, 
už sutartį jų kelionių žiemą ir vasarą... 
Te garbina jie šitų Namų (Kabos) 
Viešpatį, kuris pamaitino juos užėjus 
badui ir išvadavo nuo baimės.“

SURA „AL-FYL“

„Aliam tara kaifa fa‘alia rabbukia 
bi aschaabil fyl. Aliam jadž‘al kaidahum 
fii tadlil. Va arsalia ‘aleihum tairan aba-
abyl. Tarmiihiim bi hidžaarati min sud-
džiyl. Fadža‘aliahum Kia‘sfim ma‘kuul.“

Reikšmė: „Argi tu nematei, kaip 
tavo Viešpats pasielgė su dramblio 
savininkais? Argi Jis nepavertė jų 
kėslų paklydimu ir pasiuntė Jis virš 
jų paukščius pulkais? Svaidė jie į 
juos degto molio akmenis. Ir pavertė 
Jis juos tokiais, kaip javų laukas nu-
valgytas ir suniokotas.“

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل
يلَافِ قُرَيْشٍ ﴿١﴾ ايِٕلافِهِمْ رِحْلَة لإِ
يْفِ ﴿٢﴾ فَلْيَعْبُدُوا تَاء وَالصَّ َ الشِّ
 رَبَّ هَذَا الْبَيْتِ ﴿٣﴾ الَّذِي 
أَطْعَمَهُم مِّن جُوعٍ وَامَٓنَهُم

نْ خَوْفٍ ﴿٤﴾ مِّ

حِيمِِ  حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ јبِسْمِ الل

أَلَمْ تَرَ كَيْفَ فَعَلَ رَبُّكَ 
بِأَصْحَابِ الْفِيلِ ﴿١﴾ أَلَمْ يَجْعَلْ

 كَيْدَهُمْ فِي تَضْلِيلٍ ﴿٢﴾ 
وَأَرْسَلَ عَلَيْهِمْ طَيْراً أَبَابِيلَ ﴿٣﴾ 
يلٍ ﴿٤﴾  تَرْمِيهِم بِحِجَارَةٍ مِّن سِجِّ
كُولٍ ﴿٥﴾ أْ فَجَعَلَهُمْ كَعَصْفٍ مَّ
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